
a teljesítménynek, talaj- és terepviszonyoknak meg­
felelő nagyságban és lóerő számmal, előre-hátra me­
nettel, gépi kiemelő szerkezettel berlini gyárunkból

azonnal szállítható.
A vasúti szállítás a háborús állapotnál sem szenved késedelmet.

Vezérképviselet

Munkácsi «. Bánki
okleveles gépészmérnökök mérnöki irodája,

BUDAPEST, V., KLOTILD-UTCZA 4.
SUrgönyczim : „Diplings“ Telefon: 76—94.
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1000 gép üzemben. — 6 éves 
referencziák tartósságra. - 

Számos utánrendelés.

Gazdák Biztositó Szövetkezete
Alapittatott 1900-ban.

IX., Kálvin* 10, saját székházában.
Biztosításokat elfogad tűz- és jégkár ellen, úgyszintén az ember életére a legkülönbö­

zőbb módozatok szerint élőnyös feltételek mellett.
Az tizleteredményben a biztosított tagok di¿arányukban részesülnek.
A lefolyt 13 óv alatt a tagok hétszer részesültek az üzlet feleslegéből közgyűlési hatá­

rozat értelmében díjvisszatérítésben. j
Biztosítási ajánlatok benyújtandók közvetlenül az igazgatósághoz vagy az ország min­

den egyes helyén működő képviselők közvetítésével. Nyomtatványokkal és felvilágosítással 
minden irányban készséggel szolgál az igazgatóság.

Alapítványok kormány hozzájárulásával 2 527,960 A
Tartalékok 3.846.903
Biztosított tagjainak fennállása óta kifizetett tűzkárokban 12.385.000

jégkárokban 6.600,000 „
930.006,000 „ 
62.500,000 „ 
17.370,144 „

Biztosított érték tűzben 1913. évben 
» jégben „ *

^állományafi.
A ,,Gazdák Biztosító Szövetkezete“ alapítása és fiókintézménye a „GOND­

VISELÉS“ Országos Központi Segélyzö Társulat Budapest, IX., Kálvin-tér 10., mely tár­
sulat tágjai fészeré 50 koronától 1000 koronáig terjedő temetési segélybiztositást nyújt népbiz- 
tositiisí-osztáiya keretében pedig 2000 koronáig hozomány, katonai és vegyes biztosításokat 
közvetít minden orvosi vizsgálat nélkül.

A ^Gondviselés“ Társulat elnöke : Emődy József, igazgatósági tagok : Láng József, Lovag 
Ember Károly, Czobor László, Meskó Pál, Nérei Ödön és ügyvezető igazgató Paur Ödön.
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®1 ©Haszonbérbeadó birtok. ®®
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®

§ A nagyváradi latin § 
1 “ertartísu Káptalan |

Abauj-Torna megyében, a Hernád völgyében, @ 
0 Aszaló község határában fekvő 1344 kát. hold ® 

mezőgazdasági birtokát, melyben 1313/4 kát. 
hold őszi buza, 122 kát. hold őszi rozs vetés, ® 
75 kát. hold lóherés, 22i/s kát. hold luczernás ® 
és 20 kát. hold dohánytermelési engedély is van, x

© 1915. év április hó 1-től tiz évre ©

®

1
1

®®
0 haszonbérbe adja.

Pályázati határidő 1915 február hó 15. A ® 
Hl bérleti feltételek megszemlélhetők

© a Káptalani Uradalom Központi © 
© hivatalában Nagyváradon Sal ©

alatt. ©

©
©

®
®

® . *® Ferencz-utcza 4. szám
@ Nagyvárad, 1915 január hú 12.

Főtiszti hivatal.
1

® >:
©
® S

I m(Utánnyomás nem dijaztatik.)

®®®®®®®®®®$®®®®®®®®®®®®®®®@

Budapest, IX., Vágóhid-ulcza 2, Soroksárl-ut sarok. Alapittatott 1871.
Dus raktár uj és használt kocsikból. 
Használt kocsik becseréltetnek és át­
alakítások elfogadtatnak jutányos 
árak mellett. Ugyszinte mindenféle 
üzleti és gazdasági kocsik készítése.
Árjegyzék ingyen és bérmentve.

ÚJ

í

..mm     .............. . mi   mi ni ■mu ll.

Kodolányí-féle Gazdasági Zsebnaptára
és a ,,GAZDASÁGI LAPOK“ kiadóhivatalába (Budapest, Vili. 

József-utcza 15.) 2 korona 80 fillérért kapható.

MEZŐGAZDASÁGI HETILAP. VEZÉRELV :
Hozzunk mezei gazdaságunkba 

helyes arányokat.
Alapította KORTZMICS LÁSZLÓ 

1849-ben.

HIRDETÉSEKET
» lap kiadóhivatala vesz fel.

Árjegyzék ingyen és bérmentve. 
Hirdetési mellékletek jutányos árban fogad­

tatnak el.

ELŐFIZETÉSI FELTÉTELEK :
. . 20 kor. 
. . 10 „
• • 5 „

Szerkesztőség és kiadóhivatal : Budapest, Vili., József-utcza 15. sz.
Az „Állattenyésztési és Tejgazdasági Lapok" ingyen mellékletével.Lgósz évre . . 

Fél évre . . . 
Negyed évre . A lap szellemi részét illető közlemények a szerkesztőséghez, az előfizetési és hirdetési 

pénzek a kiadóhivatalhoz czimzendők.

Megjelenik minden vasárnap. 1915. Január 24.67. övfolyam 4. szám.
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SZEMLE.
(Időjárás, gazdasági helyzet. — Külügyminiszter­
változás. — R. T. szelvények. — Drágaság ügyé­
ről. — (Jzukorrépatermelés megszorítása. — flabona- 
requirálás. — Cselédgabona lisztje- — Ölödik 
ratórium. — Aratómunka. — Húsfogyasztás apasz- 

tása.)

mo-

Mig a világháború nagy eseményei lezajlanak, 
addig a természet sem nyugszik s borzasztó 
erejét megmutatva, óriási földrengéseket idézett 
elő a múlt napokban Olaszországban, melynek 
mintegy 40.000 ember esett áldozatul, ez volt 
a semleges állam véres ütközete a háborgó ter­
mészeti erővel.

Az idő »hol derül, hol elborul«, néhol már 
havazott is, éjjeli fagyokról is megemlékeznek; 
egyes tudósítók, de voltaképpen még mindig 
lehet szántani, tehát igazi telünk nincs. Több 
oldalról kapott értesülésünk szerint az egér 
veszedelem megcsappant, mert a sok esőtől 
tönkre ment a rágcsálók egy része, viszont a 
vetés fejlődött, nőtt és bokrosodott s most már 
az esetleges erősebb fagyoknak is ellentállani 
képes lesz.

Hanem az utak kriminális rosszak, szó sze­
rinti értelemben térdig érő sárban vánszorognak 
rajtuk a járókelők s az üres szekér néhol még 
négy ökörrel is megreked. Nem ártana Magyar- 
országnak, ha a hadifoglyokat utkészitésre hasz­
nálnák fel. Tessék elolvasni híreink között azt, 
hogy mit csinálnak a németek velük s eszerint 
cselekedjenek a mi hatóságaink is. így a kár is 
haszonba menne.

Nem vagyunk politikusok s igy csak gazdasági 
szempontból szólunk hozzá a külügyminiszter­
változáshoz. A távozó Berchtold grófot mint a 
gazdák barátját tiszteltük, becsültük, de alig 3; 
évet töltött a külügyéri hivatalban s más, nagyon 
nehéz politikai és diplomáciai ügyek foglalván 
el idejét, a közgazdaságiak háttérbe szorultak. 
A helyébe került Burián bárót mint derék, jó. 
magyar embert, üdvözüljük azon a kiváló ma­
gas pozíción, melyet elfoglalt s hisszük és re­
méljük, hogy a tőle már — mint Bosznia és 
Herczegovina volt kormányzójától- — megszo­
kott erélyes kézzel a magyar érdekeket előbbre 
fogja vinni a közgazdaság minden terén s ér­
vényt fog azoknak szerezni minden vonalon, 
különösen a vám- és kereskedelmi szerződések
közelgő megújítása alkalmával.*

Megint volt sok hü-hó semmiért, ijesztgették 
a pénzintézeteket és egyéb részvénytársaságo­
kat, hogy jön egy kormányrendelet, mely az 
osztalék nagyságát a múlt évinek legfeljebb 
70—75%-ában fogja megszabni. Mi már akkor 
kijelentettük, hogy ez a részvénytársaságok ön- 
kormányzati jogába ütköznék és nem hiszünk 
benne. így is töitént, a kormány csak azt szabta 
meg, hogy a közgyűlés legkésőbb jun. 30-áig 
megtartandó s az értékpapírok az 1914-ik évi

KÉZIRATOKAT A SZERKESZTŐSÉG NEM Aű VISSZA

Az e lapokban foglalt ezikkekért minden utánnyomás! jog 
' • fentartva.

jul. 25-iki árfolyam szerint számítandók, ez az 
osztalék nagyságára befolyást nem gyakorol. 
Helyes ! Hiszen hányán lesik epedve a részvény­
szelvény beváltását, kiknek megélhetését csakis 
ez a bizonytalan jövedelem biztosítja némileg 
és ha a mostani nagy drágaságban az amúgy is 
megnyirbált jövedelmük még szükebbre szabat- 
nék, akkor a szükség gonosz szelleme nagyon 
sok oly helyre is bekopogtatna, hol éppen nem 
várták megjelenését. *

A drágaság enyhítésére és a további áremel­
kedés meggátlása czéljából régen sürgetjük a 
hatósági árhatármegáilapitást, újabb ismétlé­
sekbe bocsátkozni nem akarunk, de tessék hí­
reink között elolvasni, a só, petroleum, czukor 
és kenyér határáráról szólót, akkor tapasztalni 
fogják, hogy az elégedetlenség hangjai kifakad­
nak már nemcsak itt a fővárosban, hanem a vi­
déken is. Vasmegyéből egy tekintélyes földbir­
tokos levéltöredéke pedig következőleg ecseteli 
az ottani állapotokat :

»Bár a só egyedáruságot képez, de az nem­
csak a provinczián, de Szombathely rend. tan. 
városban is tetszés szerinti áron lesz árusítva, 
volt már eset, hogy 40 fülért szedtek kilogramm­
jáért. — Petroleum ma Szombathelyen 85 fillér, 
hogy faluhelyen mennyi, nem is tudom. Aleves- 
bus ára 2 koronától kezdődik, de a tisztított 
vesepecsenyét 4 koronán vesztegetik már. Való­
ságos eldorádói élet ez már és azt hiszem még 
nem értünk fel a hegy tetejére.«

Mit szól mindezekhez »a fogyasztók hadi­
bizottsága« mely immár megalakult ?

Pár sorban a répatermelésre is ki kell tér­
nünk. Mi Magyarországon mintegy 400.000 
hektáron termelünk czukorrépát, ebből gyártott 
czukornak körülbelül fele a belföldön fogyasz- 
tatik el, mig a többi külföldre vitetik ki, részint 
Angliába, részint tengeren tul találván piaczra. 
Bedogyasztásunk évről-évre növekszik, s igy, 
noha ezideig a czukoripar is fejlődött, a hazai 
fogyasztás és kivitel közötti arány kevéssé vál­
tozott. Ha tehát, mint néhány gazda hangoz­
tatja, 50%-kal szállítanák le hazánkban a répa 
termőterületét, könnyen meglehet, hogy kissé 
rosszabb termés esetén még a belföldi szüksé­
get sem volna képes fedezni czukoriparunk. 
De másrészt a keresetükben megrövidített ipari 
munkásoktól is eltekintve, akárhány helyen a 
háborús idők daczára is, van annyi munkáskéz, 
hogy a rendes czukorrépavetés mennyiségét 
megbirja munkálni, hisz sok vidéken úgyis az 
asszonyok és gyerekek végzik a kapálási és 
egyezési munkákat és csakis a kiásásnál kell 
némi férfimunkás segitség. Végül a gépek segít­
ségével igen sok munkáskezet lehet megtakarí­
tani. A mi szerény véleményük az, hogy ha né­
hol az igásállathiány miatt kell is nagyobb %-ban 
apasztani a czukkorrépa termésterületét, de az 
ország összterületét 20%-nál nagyobb reduk­
cióval ne sújtsuk. Azzal, hogy esetleg az eladat­
lan készletek növekedni fognak, ugyan a czukor 
árát esetleg ideiglenesen leszállítjuk, de amint 
újból megnyílik a külkereskedelem, újból a ren­
des színvonalra emelkedik az. Végül pedig a 
gyártól kapandó előlegre nagyon sok gazdának 
van égető szüksége s a mostani nehéz pénzügyi 
viszonyokban ezt pótolni alig lehet.

*
Hónapok előtt megírtuk már, hogy nemcsak 

a hatósági árhatárokat kell megszabni, de a 
kényszereladásokat is elrendelni, hogy ne le­
gyen a fogyasztóközönség egyesek kényének 
kitéve s az üzérkedésnek alávetve. Akkor süket 
fülekre találtunk, sőt — agrárellenes törekvé­
sekkel gyanúsítottak meg.

TELEFON: József 40-66.

Előfizetési felhívás!
Mikor a világháború folytán a készletek 

kiapadnak, kétszeres kötelességük az itt­
honmaradt gazdáknak arra törekedni, 
hogy a lehető legnagyobb termést érhes­
sék el úgy a növénytermelés, mint az ál­
lattenyésztés terén. Hogy ezt a nagy fel­
adatot miként oldhatják meg gazdáink, 
hogy mily utón és módon, mily segéd­
eszközökkel és milyen rendszeres beosz­
tással lehetséges a legnagyobb és legjobb 
minőségű termést legolcsóbban előterem­
teni, ennek tanítására hivatott a mezőgaz­
dasági szaksajtó. Lapunk, melyek immár 
66 évi fennállásuk alatt számtalanszor 
tanujelét adták annak, hogy a reájuk ru­
házott nehéz feladatnak mindig lelkiisme­
retesen megfeleltek, a mostani rendkívüli 
viszonyok között megfeszített erővel, a 
gazdasági szakirodalom hűséges bajnokai­
nak lelkes támogatása mellett, fog ezentúl 
is oktató, tanító, magyarázó szövegével 
hazánk mezőgazdasági viszonyainak előbbre 
vitelén közreműködni. Sorakozzanak a 
tisztelt gazdatársak mint előfizetők minél tö­
megesebben a gazdasági előrehaladás zász­
lója alá, hogy azt minél magasabban lo­
bogtassuk! Legyen jelszavunk: Előre

A „GAZDASÁGI LAPOK“
és az „ÁLLATTENYÉSZTÉSI 
ÉS TEJGAZDASÁGI LAPOK“

szerkesztősége.

*♦♦♦

Előfizetési feltételek.

Ä „GAZDASÁGI LAPOK“
g£7-dik évfolyamára az „Állat- 
® ■ tenyésztési és Tejgazda­
sági LapoK“ (XV-ik évfolyam) mel­

lékletével együtt
Egész évre . . 20 korona 
Fel évre 
Megyed évre
Az „Állattenyésztési és Tej- 

gazdasági Lapok“ külön

Előfizetési ára:
Egész évre . . ÍO korona 
Fél évre . .

Ajánljuk egyben a lapunk kiadá­
sában megjelenő közkedveltségnek 
örvendő Kodolányi-féle Gazda­
sági Zsebnaptárt, mely az idén 
55-ik évfolyamában jelenik meg, 
és bérmentve, ajánlott postai szét­
küldéssel 3 K15 fillérért, utánvét­
tel 3 K 35 fillérért küld meg a

„GAZDASÁGI LAPOK“
kiadóhivatala

Budapest, Vili., József-utcza 15.

. . ÍO korona 
5 korona

5 korona

»
.♦

rOBROGŐ ZEK1BKEMNA
szabadalmazott

SCHMIDT mérnökdoktor hírneves füsteső-íulhevitőj ével
§0¡T Minden más nedvesgőz-, compound- vagy comp ound-tulhe viteti rendszert ug.y t el je sí tő- 
képesség, mint tartósság tekintetében messze felülmúlnak és lényegesen

kevesebb szenet fogyasztanak.
Relerencziákkal, kimerítő felvilágosításokkal és költségvetésekkel szolgál :

KEMNA J. BUDAPEST, VI., Váczi-kjrut 51. szám. Sttrgönyczim : Kemna, Budapest. 
Telefon 91—21. Telefon 91—21,

n

gazdasági lapok26 1915. Január 24.

: i

» ?$
&

$£
&

&
&

,V
.t.

i



Í9l5. Janüár 24. 27GAZDASÁGI LAPOK

Most pedig bekövetkezett az, a mi élőre lát­
ható volt s mire rámutattunk már hetek előtt, 
hogy a fővárosban nem lesz elég h'szt, mert 
nincs gabona a malmokban, el lett tehát a kor­
mány által rendelve a készletek bevallása és 
kisajátitás a maximális árakon. Meghatalmazva 
a rendelet végrehajtásával a következők lettek :

Mezőgzdák Hitelszövetkezete ; Hitelbank ; 
Leszámitolóbank ; Kereskedelmi Bank ; Magyar 
Bank ; Strasser és König ; Schreiber fiai ; Kál- 
noky és Simon ; Fieischl Samu. Egyelőre csak 
buza, rozs, árpa és zabra nézve szól a ren­
delet, utóbb jön majd a kukoriczáia vonatkozó, 
mi természetes is, mert most még nem raktá­
rozható a morzsolt kukoricza.

lovak húsát nem használják a katonaság élei- mindig meghatározott sorrendben ismétlődő 
mezősére, pedig azt kivált télen nagyon könnyen mozgások fordulnak elő, vagy melynél á sze- 
fellehetne dolgozni : különösen az olyanok hu- replő tényezők mértani formákkal jellemezhetők 
sát, a melyek egészségesek és az ellenséges go- és e formák bizonyos törvényszerűség szerint 
lyó tett tönkre « Mindkét véleményt a hadveze- változnak. Mert a gépben nincs értelem, gondol­

kozó agyvelő és öntudat, mely a munkaközben 
esetleg fellépő szabálytalanságokhoz, rendszer- 

A burgonya- és répamüvelőgépek töké- telenségekhez a dolgozó géprészek működését
létesítésének kérdése. hozzáidomitam tudná.

Lzt az elvet szépén megvilágíthatjuk néhány 
A ki a modern mezőgazdálkodás eszközeit példán. A fonás és szövés technikája azért fej - 

tárgyilagosan megfigyeli és azokat fontosságuk födhetett magas fokra, mert a fonásnál, szövés­
sorrendjében osztályozza, annak szemei előtt nél, horgolásnál és kötésnél csak oly mozgások 
bizonyosan első helyre fog kerülni az eredmé- fordulnak elő, melyek bizonyos időközökben, 
nyes gazdálkodás egyik legnagyobb támasz- mindig szabályosan, rendre megismétlődnek. A 
téka és előmozdítója, a természettel folytatott vetőgép, az aratógép, a cséplőgép és a termény­
békés küzdelmünknek egyik mindenkor legerő- tisztítógépek munkája is igen eredményes, mert

a megmunkálandó anyag : az elvetendő mag, a 
De nem fogja figyelmét elkerülni az az érdé- levágandó gabona, a cséplésre holdott termés 

kés jelenség sem, hogy mig az utóbbi időben a egyenletes, homogén anyag, mert a megtiszti- 
mezőgazdálkodás egyik legnagyobb veszedel- tandó terményben a különböző alkotórészek 
mét : a mezőgazdasági munkások létszámának egyenletesen elosztott állapotban vannak, 
fogyását, a munkásoknak a városokba és ipar­
telepekre történt elvonása által jórészben az között olyanok is, melyeknek természete nem 
ipari élet, a gyáripar és a gépgyártás rohamos felel meg a sikeres gépimunka eme feltételeinek, 
fellendülése okozta, addig a gazdát e nehéz hely- Ilyen feladat többek között a répakiszedés, a 
zetében éppen maguk a gépek segítették meg. burgonyavetés és kiszedés művelete is. 
Bekövetkezett az a különös állapot, hogy a mun­
kás régi kenyéradóját és kezdetleges mezei goznak, mert a mezőgazdasági munkabérek 
munkáját elhagyva, jövedelmezőbb foglalkozás olyan rohamosan emelkedtek, hogy a répater- 
után nézett, de megint csak régi gazdájának ja- mesztés jövedelmezősége részben emiatt nem 
vára dolgozott, mikor gépeket állított elő, melyek egy helyen kétségessé vált. A tervezők és felta- 
előbbi munkáját aránytalanul tökéletesebben és lálók a répa kiszedését mindjárt össze akarták 
gazdaságosabban végezték el. kötni a tisztítással és fejezéssel, hogy egy és

Le kell tehát vonnunk a következtetést, hogy ugyanazon gép egyidejűleg mind a három müve- 
a munkás képességeinek nagyobb mértékű ér- letet elvégezze 
vényrejutása, a helyes munkafelosztással és a 
mérnök alkotótehetségével karöltve, igenis al- egész légióját készítették és a lehető legkülön- 
kalmas lehet a termőföld tőkeértékének nagyobb bözőbb elvek alapján, többé-kevésbbé szellemes 
kihasználására, alkalmas lehet a munkás, a gyá- ötletek felhasználásával készítik még most is. 
ros és a gazda anyagi jólétének fokozására.

De ha a gépek szerepe ilyenformán mind a badalmi hivatalokhoz állandóan nagy tömegben 
három érdekelt félre előnyt jelent, akkor miért küldött bejelentések meggyőzően bizonyítják, 
nem szüntetjük meg teljesen a kézi-és fogatos- hogy mennyi különböző fegyverrel ostromolják 
erő munkáját és miért nem végeztetünk el min- a természetnek ezt az eddig bevehetetlen erődjét, 
den gazdasági teendőt géppel, mikor a találékony De hiába, a természet törvényeit kijátszani és 
emberi elme sokszorta nehezebb problémákat megkerülni nem lehet, mert azokat nem ember­
is megoldott már, mint a milyenek a mezőgaz- kéz teremtette, 
dasági gépészet körében felszínre kerülnek ?

Jóllehet, e kérdésre általános és rövid felele- tenünk, mely a különböző nagyságú, egymástól 
tét adni nehéz, mert a jelenségnek többek között mindig más és más távolságra álló répagyökere- 
igen mélyreható szocziáüs és közgazdasági okai két a földből egytól-egyig sértetlenül kiemelje, 
is vannak, de talán nem lesz érdektelen dolog mely a végtelen sokféle alakú gyökereket a föld- 
a kérdést egyik oldaláról megvizsgálnunk : hogy tői tökéletesen megtisztítsa s a leveleket hibát- 
a mezőgazdasági munkák géppel eszközlendő lanu 1 levágja. Éppen igy sohasem fognak olyan 
elvégzésének milyen technikai természetű gépet előállítani tudni, mely a különböző nagy­
akadályai vannak ? ságu és alakú burgonyagUmókat egyenlő szám-

A felületes megfigyelő, ki előtt a gépek mükö- ban, fennakadás nélkül tudná a fészkekbe 
dését létrehozó mechanikai és fizikai alaptör- vetni, vagy mely a föld alatt szabálytalanul, kü- 
vények szerepe és fontossága nem eléggé vilá- lönböző mélységben rejtőző kisebb nagyobb gu- 
gos és ki éppen ezért a különböző hivatásu mókát hiánytalanul kiemelhetné és össze- 
készülékek tevékenységében a rokonvonást, az gyüjthetné. Nem lehet egyik feladatot sem töké- 
összetartozóságot nem fedezi fel, az ilyen szem- letesen megoldanunk, mert a feldolgozandó ter- 
lélő előtt érthetetlen lesz, hogy mig a gép a fo- ménv nem egynemű, homogénanyag és különbö- 
nás és szövés finom, bonyolult műveleteit, vagy zőségükben, változatosságukban törvényszerü- 
nagy számok összeadását, szorzását és osztását ség vagy szabályszerűség nem mutatkozik. Ezért 
szinte csodálatos ügyességgel, »élelmességgel« minden erőfeszítés mellett is a répa- és burgo- 
elvégzi, addig a burgonyavetés, vagy répakisze- nyakiszedés munkáját legjobban az egyszerű, 
dés egyszerű és durva dolga még manapság ' is primitiv, olcsó répakiemelők és burgonya­
emberkéz munkája. kiszántóekék végzik el.

Pedig a magyarázat igen egyszerű. Az északamerikai Egyesült-Áll am ok Coloradó
Valamennyi gép, még ha legbonyolultabb mun- államában egy tizenegy nagy czukorgyár birto­

kát végzi is, mindig periodikusan mozog, tehát kában levő vállalat még 1912 ben 10.000 dollár 
mozgó alkotórészei előbb vagy utóbb kiinduló (50.000 korona) dijat tűzött ki annak részére, 
helyzetükbe mindig visszatérnek. A gép ezért ki egy tényleg használható czukorrépa- 
csak olyan feladatot tud jól teljesíteni, melynél kiszedő, tisztító és fejezőgépet tud forgalomba

tőség szives figyelmébe ajánljuk.

Egyik nagy napilapból vesszük át alábbi so­
rokat s magunkévá tesszük mi is az azokban 
foglaltakat teljes egészükben.

»Egy gazda Írja : Az ismeretes rendelet értel­
mében a gazdáknak a cseléd járandóságát két­
harmad búzából, ugyanennyi rozsból mérik ki, 
a többi egyharmad részt árpából, vagy tengeri­
ből kell kiegészíteni, az értékkülönbség pénzbeli 
kiegyenlítésével. Ezen az alapon a gazdák ki is 
mérték a részjárandóságot, de természetesen 
keverés nélkül, mert ebből sok félreértés és kel­
lemetlenség származott volna. Most következik 
azonban a dolog jelentősége az ország kenyér- 
ellátásában. Ghillány Imre báró földmivelésügyi 
miniszter nemrég külön körlevélben apellált a 
lakosság hazafiságára s kérte, hogy tiszta búza­
lisztből senki se készítsen kenyeret, mert ezzel 
árt a közérdeknek. Ezzel szemben a kisebb vizi- 
és gőzmalmok a gazdasági cselédség kommen- 
czióját lisztté őrlik és az igy keveretlen állapot­
ban kerül fogyasztásra. A kérdés fontossága nem 
csekély, minthogy körülbelül két millió mázsa 
buza kerül ilymódon forgalomba. Itt kellene 
tenni valamit, mert a rendeletet mindenkire kö­
telezőnek kell tekintenni.«

sebb fegyvere : a gép.

Azonban előfordulnak a gazdasági munkák

Répakiszedőgépek előállításán már régóta dol-

A különböző típusoknak és rendszereknek

Nagy összegeket áldoznak erre a czélra. A sza-

Az 5-ik moratoriumrendelet kiadatott már, 
mely február és márczius hónapokra nézve 
hosszabbítja meg a fizetési halasztást és külön­
ben nagyon lényegtelenül különbözik elődjétől, 
úgy hogy ezzel a rendes üzletmenethez egy mil­
liméterrel sem közeledtünk jobban, mint a 4 ik 
¡rendelettel.

Lehetetlenség lesz valaha olyan gépet készi-

Sokfelé hallatszik már az aratómunkások bér­
emelést követelő fellépése, a mennyiben az ed­
digi 10% helyett helyenként 9-ed, néhol már 
8-ad, sőt 7 e« részt óhajtanak. Már sok birtokos 
határozta el magát aratógépbeszerzésre, de kér­
dés, vájjon egyedül gépekkel lehet-e minden ta­
laj- és terepviszony mellet aratni s végre az 
időjárástól is sok függ, azért még kévekötőgépek 
mellett is kell néhánypár aratót szerződtetni s 
ha részen megegyezni nem tudnak, tessék kész- 
pénzfizetésre készíteni a szerződést. Utóvégre a 
nagyon dűlt gabonában a gép több kárt tehet, 
mintha az aratónak nagyobb részt adunk. Virul­
jon legalább munkaadó és munkás között a bé­
kesség olajága, ha addig még a világbéke nem is 
köttetnék meg.

A természettudományi társulat közlönyében 
egy orvos azt irja, hogy túlsók húst s kevés 
tészta- és főzelékfélét kapnak katonáink s igaza 
van, ha az étrendet megváltoztatnák, mindjárt 
¡kisebb lenne az óriási husfogytás. De az is he­
lyes vélekedés, mit egy szaklap ir : »Nagyon saj­
nos körülmény az, hogy a harcztéren elhullott
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mibevett terület volt, a legrégibb telepesek né- pék a talajt (a legfelül levő takarót) tekintetbe 
zete szerint. nem veszik.

De lehet, készakarva ültették oda, tekintve, Azonban az 1891-ik év óta ezen intézet kebe- 
hogy Ázsiában is szikes talajon diszlettek. lében az u. n. agronom geológiai vagyis talaj-

S a csodák csodája érvényre jutott. Éppen e vizsgálati szakosztály alakult meg, melynek fel­
területen hozták a magon czok az idén a »meg- adata a talajviszonyok térképezése és a talaj- 
vetett« területen a szép termést. Semmi kétség vizsgálat. Czélja tehát ezen szakosztálynak már 
sem létezhetik ! A fák oltógalyai másfelé is lesz- benn van a nevében, vagyis valamely terület 
nek olthatók, szemzésre való anyag is jut majd rendszeres átkutatása talajvizsgálat szempontjá- 
bőségesen s mi sem természetesebb, minthogy ból, tehát éppen ellentétben áll a földtani térképek 
a nyugat e vidéke csakhamar át lesz nemesítve czéljával, mert mig ezek csak a felületet kulat- 
az »alkali« (szik) ezen jeles ellenállójával. A ják át a talaj tekintetbevétele nélkül, addig az 
gyümölcsváltozat sutteri példái még azzal is jók, agronom geológiai felvételek éppen a talajt, an- 
hogy a szárazságot tűrik kitűnő kondícióban, nak minőségét, szerkeze ét, ásványtani össze- 
Ily formán ezek számára az irrigáció, ezen ál- tételét vizsgálják és tekintettel ezekre térképe­
kül nélkülözhetlen szüksége, számba sem jön zik is az i lető területet. Az említett szakosztály 
a jövőben. Az eddigi kisérletek csakis a magvas most rendszeresen dolgozik az ország talaj tér- 
gyümölcsökre terjedtek ki, minő a baraczk, cse- képezésén, talajvizsgálatain, mindezideig azon- 
resznye s szilvafélék, de a jövő évben kiterjesz- ban kevés ilyen térkép jelent meg.

Ismerve az agronom geológiai felvételek czél- 
ját, nézzük továbbá azt, hogy milyen eset kben

hozni. A feltételek kimondják, hogy a különböző 
sortávolságokra beállítható gépnek teljesen hi­
bátlanul kell működnie, továbbá minden időben 
és talajon, az időjárás szeszélyeitől függetlenül, 
munkaképesnek kell lennie Csak oly gépeket 
vesznek figyelembe, melyek könnyen kezelhetők, 
vontathatok és javíthatók, tartósak és nem ke­
rülnek többe 300, illetőleg 50U dollárnál (ez 
utóbbi ár motorhajtás esetére vonatkozik). A 
pályázat határidejéül 1915 márczius 1-ét tűz­
ték ki.

A nagy amerikai vállalat eme hatalmas juta­
lomdija mindennél jobban bizonyítja, mennyire 
szükséges volna ilyen gép, de egyúttal el is 
árulja, hogy mindezideig nélkülözzük azt. Az itt 
elmondotiak alapján pedig igen valószínű, hogy 
tökéletes répakiszedő, fejező és tisztítógépünk 
mindaddig nem lesz, a mig növénytermesztőink­
nek sikerülni nem fog e növényt teljesen egy­
forma nagyságban és alakban, teljesen szabá­
lyos sorokban és távolságban termeszteni.

De természetesen nem kell azt gondolnunk, 
hogy a répa vagy burgonya kiszedését mindig 
kézzel kell majd végeznünk. A nurgonyavetés és 
a répakiszedés mindig több teendőből áll s ezek 
között vannak olyanok, a melyeket jól elvégez­
hetünk géppel is. A burgonyafészkek ásására, 
az elvetett burgonya betakarására, a burgonya 
vagy répa kiszántására, kiemelésére már is jól 
és kifogástalanul működő gépeink vannak, mert 
e részleges munkálatok természete a gép alkal­
mazását megengedi. Azonban olyan gépek, me­
lyek valamennyi teendőt egyesítve végeznének 
el, tartósan forgalomba nem kerülhetnek, vagy 
tökéletlen munkájuk, vagy bonyolult szerkezetük, 
nehézkességük és romlékonyságuk miatt. Ilyen 
gépek használata csak ott lehet helyénvaló, 
hol rendkívüli körülmények, pl. a munkáserő 
teljes hiánya miatt a pontos, kifogástalan mun­
káról le kell mondanunk, vagy a készülék gyen­
géitől el kell tekintenünk.

Az itt elmondottak talán némi tájékoztatást 
nyújthatnak arra, hogy a mezőgazda foglalkozási 
terének melyik részében várhatja biztos remény­
nyel a gépipar fejlődésének rá nézve áldásthozó 
hasznát. Vladár Endre.

tik azokat a citrusfélékre is. Ha e téren is sdcer 
koronázza a kísérleteket, abban az esetben bát­
ran állíthatom, hogy Californiában nem lesz tesznek ezek jó szolgálatot. Nevezett feltételek 
többé egy arasznyi szikföld. melyen jövedelmet- mindig valamely nagyobb terület talajviszonyai- 
hozó gyümölcs ne termeltetnék. A farmerek ról nyújtanak tájékoztatást s annyira kisebbített 
most egymást hezitálják tul, hogy a kísérleti ál- arányokban tüntetik fel az illető területet, hogy 
lomásiól magonezokat kérjenek s azokat szem- csakis a talajokban mutatkozó nagyobb kü- 
zés s oltás czéljából kultiválják. Semmi kétség lönbségek vehetők figyelembe, a mennyiben az 
sincs tehát, hogy úgy ez a vidék, mintáién- ilyen^ térképeknél a méretarány legfeljebb 
geren túli világ maholnap képes lesz gyümölcs- 1 : 25 000, legtöbbször jóval kisebb. Ilyen mé- 
termelését megkétszerezni. Gyümölcstermelő retarány mellett pedig változékony összetételű 
honfitársaimnak ez legalább is örvendetes ujesz- és kisebb kiterjedésű terület pontosan nem áb- 
tendei hírmondó ! rázolható, tehát nem volna jogos és indokolt do­

log, hogy ilyen térképek mellett, egyáltalában 
Innen kelet felé vagy 80 mérföldnyire esik Stock- ne készítsünk gazdaságunkról, tehát egy kisebb 
ton városa. Annak környéke viszi az idei cali- kiterjedésű területről egy kb. a gazdaság birtok­
formai babtermésnek pály diját. Hivatalos, ada- térképének megfelelő méretarányban (tehát az 
tok szerint a San-Joaquim folyó deltavidéke nem agronom geológiai felvételek méretarányánál 
kevesebb, mint 440 000 zsák babot termelt ; a jóval nagyobban) a czélunknak teljesen meg- 
zsák súlyát 80 fontba szokták erre számítani. E felelő talajtérképet. Ezt azért ezélszerü meg­
térülés a szerencsés gazdáknak 1,320.000 £ jö- tennünk, mert egy gazdaság talajtérképén a ta- 
vedelmet hozott, a mennyiben zsákiát 3 £-ért laj összetételében mutatkozó kisebb eltérése- 
adták el. Jövő heti czikkemben részletesen irom két, a többitől elütő kisebb kiterjedésű talajne- 
meg ezen ország babtermélési viszonyait, most 
csak a stocktonvidéki rekordtermésről szólok.

Az egész állam idei termését a hivatalos ki­
mutatás 1,180 000 zsákra teszi, a mely 3,350 000 szerű 1 : 2500, esetleg 1: 1000 méretarányt 
£ pénzértéknek felel meg. A deltatöld babterü- használni, 
lete az idén 22.000 aker volt, vagy 3000 alt er­
rai több, mint rendesen. Holdanként pedig hogy ha pontos talajtérképpel akarunk rendel- 
18—20 zsák babot termeltek rajta. E hüvelyes kezni, akkor czélszerübb az agronom geológiai 
közelebbi termelése iránt érdeklődők olvassák térképek helyett — mint Cserháti is ajánlja — 
e lapok közelebbi számát, ott lesz róla szó.*)

me két is fel kell tüntetni, a mi pedig csak ak­
kor lehetséges, ha a méretarány legalább 1:5000, 
ha azonban a talaj összetétele változóbb, czél-

Végeredményképpen tehát azt mondhatom,Levél CaliforniábóL
(Gyümölcsösök a szikes talajokon. Babtermelés Stock- 

ton vidékén.)
Irta: Igali Szvetozár.

Oakland Cal, 1914 deczember 14.
Az egész világ botanikus és mezőgazdaság 

szakértői csodálkozni, sőt kételyöknek fognak 
kifejezést adni, ha meghallják, hogy az Egyesült- 
Államok mezőgazdasági osztályának kísérleti 
állomása micsoda vivmányszámba menő kísér­
lettel tett sikeres próbát suttermegyei kísérleti 
állomásán. A világ ennek fogja köszönhetni, hogy 
megfelelő éghajlati viszonyok mellett, a szikes 
talajokon a jövőben itt is, — meg miután a ki­
sérletek másfelé is fognak sikerülni — ezer, 
meg százezer holdnyi területeket, melyek eddig, 
mint a sivár Karst vidéke — improduktivnek 
vol'ak gondolva — gyümölcsösökké lesznek vará­
zsolva. Ezen államban, és főleg a szomszé­
dos Nevadában, a Wester Pacific vonatán érke­
zők félnapokig oly tájékon utaznak, mely dér- 
leptének látszik, mig a szem ellát. Itt-ott látja 
vegetálni rajta a »sage brush« (Chrysotham- 
nus) és »greasewood« (Sarcobatus) nevű éh­
ségtanyát jelző bokrozatokat, de sok helyt még 
ezek se tarkítják, — még csak egy fűszál sem — 
a semmiség rengeteg birodalmát. Sajnálom, hogy 
a fentjelzett bokrozat magyar neveivel nem szol­
gálhatok, mert Európában nem láttam azokat 
sehol. Hogy miféle famíliához tartoznak, azt a 
kiváncsi a latin nevek után odihaza talán kita­
lálhatja? Érdekes, a kísérleti állomás, hogy ju­
tott hozzá, hogy a szikes talajokat, miként kell 
gyümölcsösökké átváltoztatni ? Chinának nyu­
gati részéből a kísérleti állomás odaküldött szak­
értői két gyümölcsfaspeciest küldtek. Egy ott ter­
mett baraczk magonezot (Anaygdalus davidi- 
ana-t) s egy cseresznyemagonczot (Primus 
pseudocerasus-t). Nagy csodálkozásukra, ott 
szikes talajon lelték s igen szép fejlődést mutat­
tak. Az Egyesült-Államók mezőgazdasági (pomo­
logía!) szakértői bejárták az egész kontinenst, 
hogy az uj jövevényeknek megfelelő éghajlatot és 
talajt megleljék — s megtalálták azt Californiá­
ban, Suttermegyében. Talán a véletlen játéká­
nak köszönhető, hogy éppen oly helyre ültették 
itt, mely végig szikes s a farmernép által sem-

a gazdasig birtoktérképének felhasználása, vagy 
az előbbiekben mondottak alapján, erre is alkal­
mas a gazdasági birtoktérkép jellegével biró kát. 
térkép.

Ennek átalakítása talajtérképpé, korántsem 
ütközik akkora nehézségbe, mint azt sokan gon­
dolnák. Egy gazd. birtoktérkép jellegével biró 

Mivel à kataszteri térképek gazdasági jelentő- kát. térkép átalakítása csak annyi munkával jár, 
ségéről tárgyalok, azért meg kell említenem mint a Cserháti által ajánlott birtoktérkép átala- 
ezeknek a már említetteken kívül egy másik kitása. E munkálatok folyamán figyelembe kell 
— szintén gazdasági irányú — alkalmazha- vennünk, hogy egy jó gazd. talajtérképnek fel 
tóságát. kell tüntetni a feltalajt jellemző alakulásokat,

Talajtérképpel ugyanis kevés gazdaságban melynek hü képe akkor fog jelentkezni, ha az 
találkozunk, sokkal több helyen hiányzik ez, egyenlő magasságban levő pontokat vonallal 
mint a gazdasági birtoktérkép. Pedig igen sok összekötjük, a mi vízszintes rétegvonalak által 
előnye van ennek is. Nézzük elsősorban azt, történik, t. i. minden egy méternyi emelkedést 
hogy miért szükséges egy gazdaságban a talaj- egy vízszintes rétegvonallal jelölünk. Amia mü- 
térkép, mi czélja lehet ennek? velési ágakat illeti (mint pl. szántóföld, kaszáló,

A talaj megismerése nagyon fontos dolog. Is- legelő stb.) ez úgy is fel van tüntetve a katasz- 
merni kell a feltalaj magasságát, összetételét, téri, illetve most már gazd. birtoktérképen, ezzel 
homok és leiszapolható rész mennyiségét (mert bajlódni nem kell. 
ebből következtetést vonhatunk a talaj kötöttsé-

A gazdasági térképről.
Irta : Tima Lajos.

II.

. . Következik a feltalaj összetételének jelzése,
gére) mész , humusztarta^mát, az altalaj retege- nevezetesen az, hogy abban a homok, vályog, 
zettségét, a rétegek vastagságát, azok össze­
tételét.

A talajtérképek készítése által mindezen fon­
tos adatok birtokába jutunk, miből is átlátható 
azok jelentősége.

agyag stb. talajok milyen mennyiségben fordul­
nak elő. Ezeknek jelzése különféle színekkel tör­
ténhetik. Legczélszerübb az volna, ha az összes 
talaj térképeken az egyféle talajnemek ugyanazon 

... . , ,, . . színnel lennének jelölve, mert igy meg volna
Az ilyen terkepek készítésé hazánkban uj ke- könnyítve a különböző talajtérképek összeha- 

letü. A földtani intézet működésének kezdete a sonlitása, mivel azonban e tekintetben általános 
60-as évek végére esik. Ebben az időben kezdte megállapodások nincsenek, azért legczélszerübb 
meg az említett intézet az u. n. földtani térképek szinmagyarázatot készíteni, mely ezélszerü 
szerkesztését, melyek azonban nem azonosak a. már csak azért is, mert melléje mindjárt oda je-
talajtérképekkel, mert ezek olyan térképek, me- győzhetjük az egyes talajnemek mechanikai 
lyeken topográfiai alapon különféle színekkel elemzésének eredményét is. 
vannak feltüntetve mindama kőzetek és földtani 
képződmények, melyek a térkép által ábrázolt 
területen a felületen láthatók. A földtani térké-

Ennyi munkát kíván a feltalaj ábrázolása. 
Szükséges azonban az altalaj ismerete is, a 
mennyiben sohasem ítélhetjük meg a talajt he- 

*) Siettünk a t. olvasóinknak szives tudomására lyesen, ha annak altalaját nem ismerjük. Az al­
talaj vizsgálatához a lassú munkát végző ásóadni, hogy a California! levelek ezentúl a téli évad­

ban hetenként meg fognak jelenni. Most midőn Igali helyett, talaj fúrót czélszerübb használni. Ez eset­
ben a rétegzettség! viszonyokat az előbbitől el­
térően átmetszeti térképeken kell ábrázolni, 
melynek készítése jár a legtöbb munkával, de

honfitársunk érdekes sorait olvassák már a követ­
kező levél is beérkezett a szerkesztőségbe.

S’erk.
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teurözés hosszabb ideig 10—12 percz¡g kell desen mindig zavarólag hat, a nyálkahártyákat
____  hogy tartson, míg magas hőmérséklet mellett marja, az emésztést befolyásolja, sőt még mivel
TELEFON: JŐISCíf 40—66. csak néhány percig tart. igen gyakran kisebb mennyiség élvezése is erő-

Ä pasteurözés következtében a tejben előfor- sebb hányást okoz, a tejnek általa eszközölt 
Lap dúló pathogen baktériumok, valamint a tejsav- baktériummentesitése nem ajánlható, 

is baktériumok is elpusztulnak, de életben marad- A formalinos tej helyett aztán a perhydrase 
{¡j nak a rothadást okozó spórás baktériumok s tejet ajánlották. E tej előállitásánál a hydrogén 
14 bizonyos más ártalmatlan baktériumok is. Az superoxid az az anyag, melyet a tejhez keverve, 

életben maradt és rothadást okozó baktériumok azt teljesen sterillé tenné azáltal, hogy vízre és
pedig a pasteurözött tejben, ha czélszerütlenül oxigénre bomlik, a mely utóbbi aztán különösen
tartjuk el, rothadást indítanak s ilyenkor a tej a lehasadás pillanatában, igen erős baktericid

A i5 megalvadása nem áll be. hatást fejt ki. Vannak, kik a tejnek teljesen ste-
= A tej kémiai összetételét pedig a pasteurözés rillé válását ezáltal kétségbe vonják, úgyszintén

A tel baktériummentesitésének módja, csak ah'g változtatja meg, nem mint a sterilizá- azt is, hogy a tej fermentjei, kémiai tulajdon­
lás, különösen, ha alacsony hőfok mellett tör- sága, valamint a tej ize ezáltal nem változnék
tént a művelet. Az oldható fehérjék ugyanis a meg ; de minden esetre igen nagy hátránya a

A tej, mivel igen sokféle ártalmat rejthet ma- pasteurözés alkalmával csak igen kis mértékben perhydrase tejnek az, hogy az oxygén és a fény
gában s a legtöbb esetben olyan alakban, hogy lesznek oldhatatlanokká. A tejnek baktericid egyidejű behatására valami kellemetlen sza-
az ember az ilyen, egészségére káros tejet ér- hatása is még az ilyen tejnél igen jelentékeny, got és izt vesz fel, még pedig rövid idő alatt, 
zékszerveivel nem is igen tudja az egészséges- sőt az enzymák is csak magasabb hőfok mellett a tej sterilizálására használják még az ozont, 
tői megkülönböztetni, fogyasztása igen könnyen pusztulnak el s igy kedvező hatásuk a pasteu- menyei állítólag a tejben levő összes baktériu- 
olcoz megbetegedéseket, sokszor pedig igen ve- rözött tejnél érvényesül. A tejnek külösen cse- mókát s igy a gümőkór baeillusát is el lehet
szélyes betegségeket éppen azok által a mikro- csemők táplálása szempontjából oly igen fontos ölni; sőt a villamosságot is anélkül, hogy a tej
organizmusok, baktériumok által, melytől a tejet leci thintartalma is a pasteurözés alatt csak kis emészthetőségére káros hatással volna t végre
megszabadítani, melyeket a tejben elölni, illetve mértékben csökken, a tej ize sem változik meg pedig ugyané czélra felhasználják az ultraibolya
ártalmatlanná tenni, hogy milyen módokon s az ilyen tejet szívesen fogyasztják. Mind-
s eljárásokkal lehet, alább röviden ismertetni ezekért a pasteurözött tej emészthetőség tekin-
fogiuk. tétében — lehet mondani — a nyerstejjel vete-

És pedig : alkalmazzák e czélra a sterilizá- kedik s mindamellett élő, kórokozó baktériumot
lást, a pasteurözést, keverik a tejet különféle nem tartalmaz. Mindezen előnyök miatt a pas-
fertőtlenitő szerekkel, sterilizálják ózonnal, vil- teurözés, különösen ha az alacsony hőmérséklet
lamossággal és ultraibolya fénysugarakkal, sőt mellett történt, lehet mondani, minden más ilyen
karbonizálják is. Újabban azonban éppen azért, eljárásnál jobb. inkább ajánlható,
mert a fenti eljárások a tejre vonatkozólag A pasteurizálás egyedül még sem elég, ha ki- 
többé-kevésbbé rossz hatással vannak—emészt- fogástalan állapotban akarjuk a tejet előállítani, 
hetőségét csökkentik — mindinkább nagyobb Ugyanis a pasteurözött tejben még sok bakté-
és nagyobb gondot fordítanak a tejtermelő ál- rium van. Ha az ilyen tejet aztán szobahőmér-
latok egészségére és az úgynevezett aszeptikus sékleten tartjuk, e baktériumok gyors fejlődés-
fejésre s ezáltal igyekeznek lehetőleg baktérium- nek és szaporodásnak indulnak annál is inkább,
mentes, egészséges tejet nyerni. mivel az elszaporodásukat rendes körülmények

A tejet baktériummentessé lehet tenni első- között gátló, megakadályozó tejsavbaktériumok
•sorban a sterilizálással, mely alatt a tejnek a pasteurözés folytán elpusztultak. így előállhat
100° C.-on felüli hevítését értjük; erre külön azon körülmény is a pasteurözött tej gondatlan,
¡készüléket használnak. A kísérletek bebizonyi- czélszerütlen eltartása következtében, hogy több
tolták, hogy sterilizálás után a tejben levő ősz- baktériumot fog tartalmazni, mint a nyers tej.
,-szes pathogén baktériumok elpusztulnak, sőt a Sőt mivel a peptonizálú baktériumok még igen alig hántoltuk el Herman Ottót és dr. Rodiczky
nem pathogéneknek egy nagy része is, de vi- nagy mennyiségben toxinokat is termelnek, me- Jenőt, az európai hirü tudósokat, ismét elköltö-
szontvan egynéhány baktérium, mint pl. a lyek különösen csecsemőknél elpusztulással vég- zött az élők sorából egy nagytudományu férfiú,
széna- és burgonyabaktériumok csoportjába ződő hasmenést is okozhatnak ; vagy a rotha- dr. Kosutány Tamás, az országos kémiai inté-
tartozók, melyek elölésére még magasabb hő dást okozó baktériumok megronthatják úgy a zet igazgatója, ki kedden hajnalban 67 éves ko-
szükséges. Vagyis mint látjuk, a tejnek teljesen tejet, hogy az külsőleg észrevehetőbb, lényege- rában jobblétre szenderült.
csiramentessé tételéhez igen magas hőre van sebb változást szenvedne, -az ember egészségére 47 évet töltött a vegyészeti pályán, melyen a 
szükség, ez alatt azonban a tej igen lényeges még határozottan káros is lehet. magyar névnek dicsőséget, elismerést szerzett
kémiai elváltozásokat szenved, miknek követ- Éppen ezért, hogy a pasteurözött tejben min- világszerte. Mi, gazdák, Kossutányt úgyszólván 
keztében emészthetősége nagyban alászáll, a dig minél kevesebb baktérium legyen, igen nagy kisajátítottuk, nemcsak azért tartottuk őt a mező­
táplálásra többé-kevésbbé alkalmatlanná válik, gondofkell fordítani a legszigorúbb tisztaságra, gazdaság egyik vezéralakjának, mert több mint

s arra, hogy a pasteurözött tejnek készítésére 33 éven át mint tanár hirdette bölcs tanait a
Az albuminok ugyanis megalvadnak, mi által és eltartására használt gépek, készülékek és magyaróvári gazdasági akadémián, de szakczik-

oldhatatlanokká lesznek ; a kazein egy része ki- edények lehetőleg mindig teljesen tiszták és keit s könyveit minden intelligens magyar gazda
csapódik, más része pedig könnyen megalvad, csiramentesek legyenek. És hogy a pasteurizált lelkesültséggel tanulmányozta ; hogy is ne, mi-
Az oldható mészsók oldhatatlanokká lesz- tejben levő és esetleg belekerülő baktériumok kor a magyar borok királyáról, a tokai borról
nek, a tejczukor átalakul karamellé, a zsirgo- utólagos elszaporodását meggátoljuk, föltétien és a magyar búzalisztről vegytani adatokkal,
lyócskák pedig vajcseppekké és a szerves foszfor- tanácsos 10— 12° C. hőmérsékletre mielőbb le- megczáfolhatlan tényekkel bizonyitotta be ezen
savvegyületek szervetlenekké. A lecithin is el- hűteni s ilyen hűvös környezetbe eltartani és termékek felülmulhatlanságát. A magyar lisztért
bomlik s a tejben kénhydrogén fejlődik. A tej mindezek daczára czélszerü a pasteurözött tejet tollharczot is vívott s ellenfelét dicsőségesen le­

győzte azon érvekkel, melyhez az anyagot han- 
Egyesek a tejnek, hogy nyers állapotban is gyaszorgalommal gyűjtötte évtizedeken át úgy a

lapokban foglalt minden czlkkórt az utánnyomás 
joga fentartva.Az o
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fénysugarakat is.
Mindezen eljárásoknak azonban még igen sok 

hátránya van. Elsősorban is alkalmazásuk 
hosszabb időt vesz igénybe, tekintélyesebb költ­
ségbe kerülnek s bizony ha eredményeiket vesz- 
szük, még sok kívánni valót is találunk.

Éppen ezért sokkal tanácsosabb a baktérium- 
mentes tej előállitásánál oda törekedni, hogy ne 
a tejbe került baktériumok elölése, megsemmi­
sítése, ártalmatlanná tétele legyen a czélunk,. 
hanem igyekezzünk a tejet úgy nyerni kezelni, 
hogy abba ilyen mikroorganizmusok gyáltalá- 
ban bele ne kerülhessenek.

Á magyar tudománynak gyásza van ismét,

sőt az egészségre káros is lehet.

főttszagu- és izüvé lesz s többé-kevésbbé meg- 24 órán belül elfogyasztani, 
barnul. Nagy hátránya még a sterilizálásnak az 
is, hogy a lementek és az enzymák a tejben el- mentesítsék a baktériumoktól, ajánlják a kezeié- vegytani laboratóriumi vizsgálatok alatt, mint a
pusztulnak, a mi igen nagy mértékben befolyá- sét tormalinnal és pedig 1:10,000 arányban, gyakorlati életben,
solja a tej tápláló értékét és használhatóságát. Ily erősségű oldat azonban a baktériumoknak Lapjainknak hosszú éveken át volt kedvelt 

Ezen kémiai elváltozások közben a tejnek egy nagy részét, igy a gümőkór baczillusát még munkatársa s fájdalommal gondolunk arra, hogy 
emészthetősége természetesen nagy mértékben nem öli meg, de már a fehérjefélék chemiai és többé nem ir ragyogó lelkesültséggel megihle- 
csökken s gyermekek, kis állatok táplálására élettani tulajdonságait megváltoztatja. A tej ize tett tollával azok hasábjaira, 
többé nem is használható, mert hisz az ilyen is átalakul, sőt az ilyen tej az ember egészsé- 
tejjel tápláltak nem fejlődnek s igen könnyen gére káros is lehet, mert hisz a formalin a fe- nem ismerő teste ; lelke, szelleme pedig hassa 
megbetegszenek. Ha pedig mindehhez még azt hérjével nem lép szoros kémiai kapcsolatba sa át az ifjú nemzedéket, hogy méltó utódai legye- 
is hozzávesszük, hogy ezen eljárás még sem formalinos tejből csaknem az összes formaiint nek a nagy Kossutánynak ! 
vezet a tejnek tökéletes csiramentesitésére, — ki lehet vonni s igy ilyen tej élvezete azonos Életrajzi adatai ezek :
föltétien más eljárásokat kell a sterilizálás elébe ugyanolyan higitásu formalin fogyasztásával. Nyirlugoson (Szabolcsmegye) született 1848.
helyeznünk. ’ Bár igaz, hogy a nyers tej formáimnál kezelve évi márcz. 7-én, a hol atyja Károlyi György gróf

Ez pedig a pasteurözés, vagyis a tejnek 100° több, (még 8) napig is friss állapotban eltart- gazdatisztje volt. Tanulmányait a szatmári fő- 
C.-on aluli felmelegítése, mi történhetik alacsony ható, sőt elegendő mennyiségű formalin hozzá- gimnáziumban végezvén, a keszthelyi országos 
65° C. hőmérsék és magas 80—85° C. hőmér- adásával még két hétig is friss marad ; mégis, gazdasági felsőbb tanintézetre ment, melynek 
séklet mellett. A 65° C. mellett azonban a pas- mivel a formaldehyd az életfolyamatokra ren- sikeres végzése után mint egyéves önkéntes
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14 Állattenyésztési és tejgazdasági lapok 1915.Január 24

Budapesten szolgált. Ez idő alatt az egyetemi nyösebb lehet az, a melyik egyszerűbb ember szén pontosan kiszámíthatjuk előre, hogy minő
kémiai laboratóriumban tisztán kémiai tanulmá- által is könnyen kezelhető s a mely kevesebb haszon vagy veszteséggel fog járni a hizlalás,
nyokkal foglalkozva, 1870 őszén állami ösztön- gondozást s kevesebb lekötöttséget kíván. Egy- Nem érdemes hízóba állítani olyan sertéseket,
díjjal a hallei egyetemre ment, hol főleg a ké- úttal kérek a praktikus kezelést ismertető kisebb a melyek páronként legalább 120 kg. súlyt el
miát és az agrikulturkémiát tanulmányozta, müvet is ajánlani. nem értek ; még kevésbbé érdemes kivénült,
Azontúl teljesen ennek szentelte magát. 1871 Szives válaszukat előre is igen köszönöm. elöregedett sertések hizlalásával foglalkozni, 
őszén a magyaróvári felsőbb gazdasági taninté- D. Fr-
zethez nevezték ki segédtanárnak, itt lett aztán Felelet. Az indiai futókacsa tenyésztése 
rendkívüli és később rendes tanár. Kosutány czimü kérdésre,
élénk irodalmi tevékenységet fejtett ki szakmá-

—os,y.
2. Természetesen érdemes, de csak ott, a hol 

a hízott sertést eleven súlyú kilogrammonkint 
Az indiai futókacsa Angliának mintegy 50 év — a ma érvényben levő — .160—170 filléres 

jában, számos, a szaklapokban és a Budapesti óta ösmert és nagy szaporasága miatt kedvelt áron lehet értékesíteni.
Hírlapban megjelent czikkén és tanulmányán kacsája. Nyugat-Indiából származik. Nevét is Ugyvélem, hogy kérdéstevő vidéken és kisebb, 
kivül főbb müvei : A borászati vegytan alapvo- szorosan vett hazájának — India — s azon ké- pl. 6—8 vagy 10 drb-bal akar hizlalásba fognf 
nalai. Magyarország jellemzőbb dohányainak pességének köszöni, hogy ellentétben a többi ha igy volna, egyáltalán nem ajánlom, mert 
kémiai és növényélettani vizsgálata. A trágyázás kacsafajta nehézkes járásával: szárazföldön tudja a kész anyagát megfelelő árban értékesit- 
alapelvei (Cserháti Sándorral együtt irta). A gaz- könnyen és biztosan jár. Testtartása erősen hetni, még akkor sem ám, ha e téren nem kezdő, 
dasági szeszgyártás kézikönyve (Lázár Pállal), emlékeztet a pinguin meredek állására. Az euró- hanem ha kész szakember is, mert a vidéki hen- 
Takarmányozástan (Cselkó Istvánnal). Magyar pai kontinensre mintegy 15—20 éve került. így tes, vagy hentesek liogysem otthon teljes árt 
exportmalmok 1911. évi termékeinek vizsgálata p. o. a németek csak 1896-ban tettek vele kisér- fizessenek, készebbek hizlaldából hozatni meg 
stb. Külföldön ismételve hosszabb tanulmány- letet és ugylátszik, az eredmény igen kedvező az ölőszükségletüket, nem törődve azzal, hogy 
utat tett, melyek eredményéről szóló jelentései volt, mert ma már a Németbirodalom baromfi- a rendes áron felül 5—6 fillérrel többe kerül is 
a Közgazdasági Értesitő-ben, Szesztermelők tenyésztői is nagyban tenyésztik. Hazánkban leg- az, de ezzel mintegy azt akarják szimbolizálni, 
Lapjá-ban s külön füzetek alakjában is megje- felebb 8-10 éve tesznek róla először említést hogy ott mégis olcsóbban kapnak. Otthon, ba 
lentek. Több Ízben tartott előadást Budapesten s kezdik egyes vállalkozóbb tenyésztőink te- 
a Természettudományi Társulatban, az Orszá- nyészteni. 
gos Gazdasági Egyesületben, a Szesztermelők

nem

vesznek is, de akkor csak potom áron vesznek. 
S tudják is miért, mert ha Páltól jobb árban 

Német források elsőrendű gazdasági kacsának vennének, bizonyosan Péter is többet követelne. 
Egyesületében. A Magyar Tudományos Akadé- minősítik, mely főként tojás termelésében múl így azután mégis mindenkitől ők veszik meg. 
mia 1894-ben levelező tagjává választotta s felül minden más kacsafajtát. Korai keltetésüjfu- Kicsinyben és vidéken mint egy berendezett 
ott »Adatok a növényi fehérje képződéséhez« tókacsák már ugyanazon év október, november és fogyasztással is biró szállásban. Mert a hizla- 
czimü értekezésével foglalt széket. Német nyel- havában tojnak s ha csak nem abnormálisán landó anyag, hamég oly jó legyen is az, nem 
ven is számos értekezést irt. 1883 óta szerkesz- nagy a tél, tojik kisebb-nagyobb megszakitások- lesz ám mind teljesen érett disznóvá hizlalható, 
tette Cserhát Sándorral a Mezőgazdasági Szemle kai a rákövetkező év nyarának derekáig is. Ha hanem még az ilyenből is 6 —8% válik (még-
c-zimü havi folyóiratot. 1884. év óta vezette a normálisan meleg ólban tartják, szabad kifutó pedig különböző időkben) kiveréssé. Ezek pedig
magyaróvári gazdasági akadémiával kapcso- és viz áll rendelkezésére s megfelelő tojásképző- még fogyasztási központban is csak veszteséggel 
latos mezőgazdasági vegykisérleti állomást és takarmányokat kap, jobb egyedei 170—200 to- értékesíthetők, mégis azzal a különbséggel, hogy 
vezetője volt az Akadémia meteorologiai ál- jást is tojnak, de az átlaghozam sem marad na- korántsem olyan naggyal, mint egy elszigetelt
lomásának. — Legutóbb a magyar királyi or- gyón az évi 150 drb tojás mögött. Beszéltem helyen. Különbséget okoz a kicsinybenihizlalás-
szágos kémiai intézet igazgatója volt. A király azonban egypár magyar tenyésztővel, a kik az nál az etető egyén fizetése is, mert egy berende- 
néhány évvel ezelőtt udvari tanácsossá ne- évi tojáshozamot 80—100 drb-ra teszik, ami zett nagy szállásban 300 drb sertést etet és gon- 
vezte ki. még mindig figyelemremétó eredmény kacsánál, doz egy egyén, ha az aztán havi 100—120 ko-

Testnagyságához viszonyítva tojásai nagyok ; róna fizetést kapjon is, még sem kerül 1 drb ser- 
sulyuk 65—80 gr. között ingadozik. Tojásainak tés napi etetése és gondozása 1V3 fillérnél többe, 
szine sárgásfehér és sötéteszöld között váltako- vidéken és kicsinybeni hizlalásnál ez teljesen 
zik. Szűk udvaron, kevésbbé kedvező elhelyezés lehetetlen.
és életfeltételek mellett természetesen megcsap- Daráltatás, malomba fuvarozás stb. szintén 
pan bő tojáshozama. költségesebbek otthon, mint egy berendezett hiz-

Viz iránti igénye a ludéval egyenlő. Szereti a lalótelepen. 
vizet, de fürdés után órákhosszat is szárazon Azt hiszem, hogy kérdésttevő tisztában van a 
tartózkodik, a mikor — ha módja van benne takarmányozással, a feíetetett takarmány után 
— sok zöldet (füfélét, herét stb.) elfogyaszt, származható sulyszaporulattal—mert erre nem 
Ezen tulajdonságára alapítva, ajánlják oly he- terjed ki kérdése, tehát feleslegesnek tartom, — 
lyekre, a hol természetes vizek nincsenek. El- annak mikéntjét és esélyeit felsorolni.
lentálló, edzett kacsafaj, mely a középeurópai —_------- = . ' mm
kiimát jól birja s igy hazánkban is kedvezőek rá KiSBfafo SZakkÖZleiTfények. 
nézve az éghajlati viszonyok. Gyorsan fejlődnek :
10—12 hetes korukban P5—2 kg.-t nyomnak, a
mi majdnem teljes kifejlődésüket is jelenti. A konzerv. A háborúban roppant jelentőségű a 
kifejlett gácsér 2y2, a tojó l3/4 kg.-ot nyom. Fo- hadsereg élelmezése. A konzervekkel igen meg- 
kozatosan — tenyészkiválasztással — ez a test- könnyítették a hadsereg élelmezését. Az állat- 
súly fokozható, de mindig a tojástermés rová- tenyésztő gazdát elsősorban a húskonzerv érde­
sára. Húsa Ízletes, porhanyó, csontozata finom, kelheti. A gazdaságból kikerülő, vágóhidra kész 
Hizlalásra azonban nem alkalmas, mert keveset állat a vásárra jut. Majd a vágóhídon a szarvas- 
és lassan gyarapszik testsúlya. Mint kotlós — marhát a szokásos módon feldolgozzák. A fel- 
keltetésre — figyelembe nem jöhet. Házai viszo- dolgozott húst előbb a hűtőbe rakják s azután a 
nyaink között hármas szerepe lehet. konzervgyárba szállítják, de szállíthatják a hütő'

1. Használhatjuk, mint piaczi tojástermelőt, elkerülésével, egyenesen a konzervgyárba. A
2. korai kacsa (primeur) előállításra — s konzervgyárban a hússal felette tisztán bánnak,

végül Elsősorban vizmedenczébe teszik a bust, a
3. a nálunk teljesen meghonosodott pekingi szennyet róla letakaritják, azután a bust, a mint

kacsa tojástermelésének megjavítására. mondani szokás, kicsontozzák, a csontnélküli
Ez utóbbi eset természetesen csak a gazda- húst sós vízben megfőzik. A csontokból erős 

sági kacsatenyésztésben jöhet szóba. Az indiai levest főznek. A húst pedig forró vizet tartal-
futókacsa hosszas, keskenyalaku, tartása a füg- mazó üstbe rakják. Mivel a hús forró vízbe jut,
gélyeshez közeledő, élénk könnyed mozgású, nem lugosodik ki s igen jó izü. A húst a rézüstbe 
Lábszárcsontjai hosszúak és erősen hátul elhe- nem dobják bele, hanem összekapcsolt serpe- 
lyezettek a lábai. Feje hosszú, keskeny, fejboltja nyőkön a forró vízbe merítik, majd daruval a 
gyengén iveit. Fiatal kacsa csőre sárga, később serpenyőket kiemelik. A megfőtt húst nagy asz- 
zöldesen foltozott, majd elöregedett állatnál taira terítik, munkásnők apróra vágják és bádog- 

Kérdés. Mily rendszerű kaptárt szerez- teljesen zöld. Nyaka vékony, nyúlánk, gyengén dobozokba belenyomják, a támadt hézagokat az 
zek be ? iveit. Melle telt, kissé előreálló, háta majdnem említett sűrű, erős csontbouillonnal töltik ki. A

Kertemben már régóta van kisebb méhesem, teljesen egyenes vonalú lejtő. Farka csúcsban bádogdobozokat nem ónozzák be, hanem 
a mely részben régebbi Dzirzon-rendszerü, il- végződik s nyugodt helyzetben egy kevéssé fel- alkalmas gépekkel mechanice elzárják, majd 
letve Dömötör-féle kaptárakkal és szalmakasok- felé iveit, mig uszásközben a hátvonal egyenes a dobozok állványokra rakva autoklavba kerül- 
kal van ellátva. Ezt most más alapokra óhajta- folytatása. Szárnyai magasan tüzöttek. Lábszine nek. Az autokláv nagy vas-üst, tele forró vízzel, 
nám helyezni. Kérem tehát szives fölvilágositá- sárga. Több színben tenyésztik, melyekből leg- A vízgőzbe behelyezik a dobozokat, majd lég- 
sukat, milyen rendszerű kaptárak a legajánlato- általánosabb az őzszinü és a fehér. De gyakori mentesen elzárják az autoklávot, végre erősen 
sabbak ? Az »Országos«, a »Boczonádi-Szabó«- szin a barna (hasonló a roueni kacsához). Rit- hevítik, hogy a doboz tartalma baktériumoktól 
rendszerű, vagy esetleg másféle ? Megjegyzem, kább a fekete. Kövy József mentessé váljék. A dobozokat lehűtik s ládákba
hogy magam nem érek rá a méhészettel foglal- Felelet. Mai kukoriczaárak mellett ér- csomagolva szállítják a csapatok számára. így 
kozni s azt kertészem kezeli, a ki elég értelmes, demes-e sertést hizlalni? czimü kérdésre. jut el szarvasmarhánk katonáink bádogcsészé-
de már meglettebb korú ember. A fősuly a meg- Azt, hogy érdemes-e a mai kukoriczaárak jébe. Egy doboz konzerv két ember számára
bizható és praktikus szerkezet mellett arra he- mellett sertéseket hizlalni, könnyen ki lehet egyszeri étkezésre elegendő. Egy faládikába 45 
lyezendő, hogy egyszerű és könnyen kezelhető számítani, csupán azt kell tudnunk, hogy 1 q dobozt raknak, mely egy szakasz részére való 
legyen s lehetőleg kevés időt vegyen igénybe, tengeri 20—23 kg. sulyszaporulatot eredményez eleség. Szükség esetében a katonák a konzervet 
Egy, bár tökéletesebb, de komplikált szerkezetű hizlalásra alkalmas mangalicza sertésnél. Há hidegen is fogyaszthatják. Ha főzik a húst, elég, 
s nagy figyelmet kívánó kaptárral szemben elő- ismerjük most már a kihizott sertés árát, égé- ha az a dobozbeli levesben megmelegszik. így

KÖNYVISMERTETÉS.
A Kodolányi-féle gazdasági zsebnap­

tár az 1915. évre megjelent. Ezen immár 
55-ik évfolyamát élő és a mezőgazdák körében 
közkedveltségnek örvendő zsebnaptár a jelenlegi 
éppen nem kedvező viszonyok mellett is a szo­
kásos alakban és Ízléses csinos kiállításban je­
lent meg. Kiadóhivatalunk nem kiméit sem költ­
séget sem fáradságot, hogy a t. gazdatársak ál­
tal megszokott formában jelentesse meg a leg­
régibb gazdasági zsebnaptárt (mely annak ide­
jén még a németek ilynemű kiadványait is meg­
előzte), pedig úgy a nyomdai költségek, mint a 
papír is, óriási módon megdrágultak. A szer­
kesztőség szinte azon fáradozott, hogy az ed­
digi bő tartalmat még gazdagabbá tegye és hogy 
a naptár ne csak táblázatok, rovatolt számtar­
tási mintalapok, átszámítási táblák, vásárjegy­
zék, posta- és táviratjegyzék stb., stb. halmazá­
ból álljon, (a mely adatokra különben lépten- 
nyomon szüksége van a modern gazdának), ha­
nem egyúttal ismeretterjesztő is legyen a zseb­
naptár; és eltekintve az eddigi tanulságos rész­
letektől, most egy „Növényegészségügyi tanács­
adó“ fejezettel is bővitette a kalendáriumot, 
melyben dr. Rapaics Rajmund tanár kitűnő gya­
korlati tanácsokkal látja el a mezőgazdákat.

A naptár ára mindezek daczára nem válto­
zott, maradt a régi 2 K 80 f. (ajánlott küldéssel 
3 K 15 f.), megrendelhető a Gazdasági Lapok 
kiádóhivatalában Budapest, VIII., József-utcza 
15. sz.

K. L.

A konzervek. Jó konzerv rossz

Kérdések és feleletek.
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jutnak katonáink egyszersmind jó leveshez is. eddigi bérének, illetve váltságdíjának az egész Egyesület igyekezni fog a Kőbányai Sertéske-
A jó konzerv kellemes szagu, jó izü, nem nyál- ország területén egyöntetüleg, készpénzben reskedelmi Csarnok működésének továbbvitelére,
kás, gázhólyagokat nem tartalmaz. A romlott való haladéktalan kiutalását. A tavaszi mező- Ebből a ezélból árfolyamjegyző bizottságot fog
konzervdoboz teteje domború, rázásakor loes- gazdasági munkál;, tok ideje rohamosan közeleg, az egyesület alakítani.
csanás hallható, megfúrva belőle gázok távo- ha a fogatok nélkül maradt gazdák addig pénz- Méhészetünk fejlesztése. Az Országos
lódnak el. Megesik, hogy a doboz teteje dóm- hez nem jutnak s elvont igaerejük pótlásáról Magyar Méhészeti Egyesület közgyűlése elé ter-
boru és még sem romlott a konzerv. A dombo- nem gondoskodhatnak: ennek az ország idei jesztett jelentésében megállapítja, hogy a méh-
ruságot ilyenkor az okozza, hogy a fedél rosszul terméseredményének tetemes csökkenésében legelő javítása érdekében a földmivelésügyi mi­
diik a dobozra. A romlott konzerv dobozának helyrehozhatlan kárát látni. Megállapítja az niszter támogatása folytán az egyesület a lefolyt
fedelén a domborúság egyenletes. Egyebekben emlékirat, hogy a használati bérösszegek kiuta- évben is nagyobb mennyiségű mézelő-fát és
8 romlott konzervekben baktériumok mutatha- lása tekintetében is nagy aránytalanságok ész- bokrot osztott ki, de ezeknek az őszi szétküldé-
tók ki. —a.— lelhetők, a baj tulajdonképpen az 1914. évi L. sét megakadályozta a háborús állapot. Megkez-

A házinyulak nyalási és rágási ősz- t.-cz. 16. §-ában rejlik, éppen ezért azt csakis dette az országos egyesület a múlt évben a ma- 
tönéről. Bizonyára sok házinyultenyésztőnek ennek a törvényszakasznak illetékes magyará- gyár méh nemesítésének rendkívül nagyfontos- 
tünt fel már, hogy egyik-másik nyula szokatla- zata szüntetheti meg a támrdható súlyos arány- ságu munkáját. A Budapesten szervezett méh- 
nul vehemensen rágja ketreczének gerendáit, talanságokat. _ _ nemesitő telepen immár mintegy harmincz vi-
sőt olykor valósággal tönkre is teszi azt s mi- Marhalevél ellenőrzése. Ghillány Imre dék méhe van képviselve. Bár ennek a munká- 
után örökösen javítani kell a ketrecz belsejét, báró földmivelésügyi miniszter ma rendeletet na}c számos anyagi akadálya merül föl, mégis 
sokkal több vele a munkánk, mint a mennyi adott ki a törvényhatóságokhoz, a melyben uta- remény van a sikeres elvégzésre. Nagy tevé- 
hasznot látunk utána. A rágási ösztönnek igen sitja őket, hogy a katonai czélokra megvásárolt kenységet fejtett ki az egyesület a lefolyt évben 
sok tenyésztő nem tulajdonit nagy fontosságot, állatok marhaleveleit vonják be. Tudomására a mézfogyasztás fokozása, a méz védelme és 
legfeljebb a »pusztító faját« szidja, gondolván, jutott ugyanis a miniszternek, hogy a katonai értékesítése ügyében. A mézfogyasztás fokozá- 
hogy ezt a hajlamát »őseitől« örökölte. Segíteni czélra megvásárolt lovak marhaleveleit sok he- sára szolgál elsősorban a pozsonyi méhészeti 
a dolgon egyáltalán nem szoktunk, legfeljebb lyen nem vonták be és igy azok ma is a volt kiállítással kapcsolatban a magyar, német és 
csak védekezünk olyképpen, hogy bűzös folya- birtokosoknak tulajdonában vannak. Minthogy osztrák méhészek 59 ik vándorgyűlése, de ezt 
dékokkal kenjük be a kikezdett léczeket s ha ilyen eljárás mellett nemcsak gzámos vissza- már megzavarta a háború kitörése. Fö’lvette az 
az sem használ, pléhvel fedi azt némelyik te- élésre nyílik alkalom, de az államkincstár is egyesület a harczot az ellen a téves, legtöbbször 
nyésztő, azt gondolván, hogy most alaposan károsodik, szigora intézkedést rendelt el a mi- pedig rosszakaratú külföldi fölfogás’ellen, hogy 
túljárt a nyúl koma eszén. — De a vérbeli niszter, hogy a katonai czélokra megvásárolt a magyar méz általában hamisitott. így például 
házinyul tenyésztő egészen másképp fogja lovak be nem vont marhalevelei a községi elől- a wienni cs. és kir. vegyvizsgáló-állomás itéle- 
fel a helyzetet. Ez nyomban látja, hogy itt nin- járóságok által pótlólag bevonassanak és átvizs- tével szemben, a mely a tiszta fümézet túlsók 
csen »fogkoptatásról« szó, mert hiszen vannak gálás és megsemmisítés végett az elsőfokú ható- nádczukortartalma miatt nádczukorral hamisi- 
nyulaink, melyek bár évek óta élnek fogságban, Ságnak beszolgáltassák. _ _ foltnak mondotta, sikerrel foglalt állást. Elhatá-
még soha sem rágták tönkre ketreczüket. Itt te- Az 1914. évi marhavágások Budapest- rozta az elnökség, hogy a magyar mézfajták 
hát valami életszükségleti fogyatékosságról lehet ten. A fővárosban az 1914. évben decz. 80-ig összetételét tudományos pontossággal megálla­
szó és miután hasonló esete még nem volt, több 177.078 drb marhát vágtak le s a 31-iki vágás pittatja. Szilassy Zoltánnak, az egyesület ügyve- 
irányban kísérleteket tesz. Ad a nyúlnak külön- is lehetett annyi, hogy e szám 178.000-re kere- zető alelnökének sikerült e czélra megnyernie 
böző felesleges fagalyakat és türelmesen vár. Inthető ki. Mivel az 1913. évben a vágások Weiser István dr.-t, a magy. kir. állatélettani 
A legközelebbi etetésnél már tapasztalni fogja, száma csak 82.682 drb volt, az idei vágások kisérletiállomásfővegyészét.Amézmintákmeg- 
hogy a nyulak nem rágták darabokra a galyakat, száma majdnem 100.000 drbbal nagyobbnak szerzése már megkezdődött. Az értékesítésre 
a mi kétségtelen jele volna a rágási szükségnek, mutatkozik. A vágások e nagymérvű emelke- vonatkozóan az egyesület gondoskodott arról, 
hanem a gályák héját szépen lehámozták róla dése a háború következménye ugyan, de egyál- hogy állandó és mindig megbízható vásárlói le- 
és nagy étvággyal el is fogyasztják. Ugyanekkor talán nem jelenti azt, hogy a mészárosok for- gyenek a készleteknek. Végül köszönetét mond 
eszébe jut a nyulásznak, hogy az állat puha galma növekedett volna meg ennyivel. Az 1914. az egyesület Ghdlány Imre báró földmivelés- 
eledelébe vagy ivóvizébe némi sót hintsen, majd évi vágásokból mintegy 84.000 drb konzervhus- ügyi miniszternek, a ki a lefolyt esztendőben 
takarmány-meszet, melyet a mozsárban liszt- szükségletek fedezésére kellett. Ebből a Weisz hathatósan támogatta a magyar méhészet 
finomságura tört tojáshéj is szolgáltat és anyu-. Manfréd-czég számára 78.019 drb marhát vág- ügyét.
lak — beszüntetik a ketrecz rágását. (Hogy a tak, majdnem annyit, mint a mennyi az összes Az állati betegségek összegezése ián
tojáshéj egészen finomra törhető legyen, taná- többi mészárosok vágása volt. A mészárosok hó 17-én. J
esos azt előzőleg a kályhán jól kiszárítani.) A vágása, ide nem értve a katonai szállítókat, 
gyümölcs- és vadfák leveleit és gályáit a házi- 86.999 drb volt, tehát több, mint 1913-ban, de 
nyulak különben is szeretik, csupán a baraczk- azért több, mert szerb bushozatal az év máso- 
és mandulafalevél ártalmas, a többit bátran dik felében nem volt s mert átfutó katonai 
etethetjük. szállítása több mészárosnak volt. Ebben a

Ugyanilyen a helyzet a nyulak nyalási ösztö- 86.999 drbban szerepelnek a községi üzem mar-
nénél. Ennek sem tulajdoníthatunk fontosságot, havágásai is, melyek szintén tetemesek, 
habár jól látjuk, hogy a nyúl a sodronyhálózatot Sertéstenyésztésünk mostani helyze- 
vagy pláne a szennyes, levizelt padlót nyalja, tének érdekes és tartalmas tükre az »ÁUatke- 
Sokan azt hiszik, hogy szomjasak és egyszerűen reskedelmi Közlöny«, a mely az Országos Ser­
vizet adnak nekik. Természetesen a nyúl hozzá- téskereskedelmi Egyesület hivatalos lapja gya- 
szagol és otthagyja. Nem kell neki. Mert ennek nánt-Ofner Jenő dr. főszerkesztésében és Pár- 
is az a baja, mint a fentieknek. Az ivóvizébe sót tos Szilárd dr. szerkesztésében most uj köntös- Bivalyvész 
kell tenni, sőt a puhatakarmányt (ilyen például ben jelent meg. A lap közérdekű tartalmából az gertésvészn°Z 
a forró vízzel sürü péppé kevert kukoricza-dara) alábbiakat emeljük ki, jelezve, hogy az uj 
is meg kell sózni s egészen bizonyos, hogy utóbb orgánumnak az a czélja, hogy tömörítse mind- 
hozzá sem szagol a tisztátlan padlóhoz, vagy a azokat, a kik állattenyésztésünk külföldi érté- 
rozsdás sodronyhálóhoz. kesitésére és belföldi érvényesítésére hiva-

Ezek tapasztalati megfigyelések és miután tottak: 
ezzel egy gyakori jelenség hárítható el, mint ta­
nács is megszivlelésre méltó.

A mait heti állapot­
hoz képestA betegség neme

több kevesebb

ä $I f 3
Lépfene 
Veszettség 
Takonykór 
Ragadós száj- és kö­

römfájás 
Juhhimlő
Ivarszervi hólyagos 

kiütés 
Rühkór

46 3
160 6 
29 4

1018 10198 
6 26

— 107 1167
1 1

78 180 27
9 1 —

18
184 837 1

Vásári tudósítások.
Budapesti vágómarhavásár. 
Hivatalos jelentés.

Fölhajtás és árak:
312 Bika ...........................

1798 Magyar hízott ökör 
2049 Tarka hízott ökör .

— Magyar legelőmarha 
— Boszniai ökör . .

452 Magyar tehén . .
1257 Tarka tehén . . .
160 Bivaly ....
42 Nővendékmarha

1915. január 21.
n. V.

92—110 (120) 70—90 --------
----------- 94—114 68—76
120—140 (146) 90—118 66-88
86-96 (—) 68—84 --------

Blantz Jenő, az egyesületi elnök az aktuális 
törekvések vezérlő gondolatául a tenyésztés fo­
kozását jelöli meg. A »Szemle« czimü rovat azt 
panaszolja, hogy mig Németországban nyomban 
alkalmazkodtak a háborús helyzethez, nálunk a 
forgalmi korlátozások káros visszahatásával 
küzd a tenyésztés munkája. Németországban a 
takarmány vasúti tarifáját is leszállították. Ná­
lunk ellenben az ipari sertéshizlalók korpaszük­
ségletét még nem könnyítették meg. Végül a 
lapnak ez a része az osztrák honvédelmi minisz­
ternek azt az intézkedését bírálja, a mely a hús 
árának leszállítására vonatkozik. Ez az intéz­
kedés ugyanis a hizlalásra kedvezőtlenül hat 
vissza. Michelstädter Ármin alelnök arra mutat 
rá, hogy a sertéshizlalás jelentőségét a marha­
hiány is fokozni fogja. Ezzel szemben a helyzet 
az uj hizlalást koezkázatos vállalkozássá teszi. 
Dicsérően szól a fejtegetés Folkusházy Lajos 
fővárosi tanácsosnak arról a törekvéséről, hogy 
a kőbányai sertéshizlalást egy-két évig még le­
hetővé igyekszik tenni. Kammer Vilmos a 
Magyar Sertéshizlaló és Húsipari R.-T. beren­
dezését a forgalmi viszonyát ösmerteti. Gaár 
Vilmos dr. kúriai biró az állatszavatosság tör­
vényhozási szabályozását fejtegeti. Végül közli 
a lap, hogy az Országos Sertéskereskedelmi

Kadosa Zdenkó <-) (-)
(_) 66-98
(—) 66-111 
(—) 48-88 
(—) 66—96

Eladatlan 39 .
A felhajtás 437 darabbal több a múlt hetinél. Irányzat lanyha, 

árak 3—4 koronával csökkentek.

(11U)
(112)HSREK. <-)
(110)

6070
Fogatok váltságdíjának kiutalása. A

fogatok és fogatos jármüvek katonai váltságdí­
jának késedelmes kiutalása tárgyában az Or­

szágos Magyar Gazdasági Egyesület emlékiratot 
intézett a földmivelésügyi kormányhoz. Han­
goztatja az OMGE emlékirata, hogy a véderő 
érdekeinek mindenek fölé való helyezése mel­
lett is meg van rá a lehetőség, hogy ez a gazda­
közönségre nehezedő és hazafias áldozatkész­
séggel viselt teher lehetőleg arányosan és a 
helyi viszonyok gondos figyelembevételével osz­
tassák meg az egyes gazdálkodók között. Még 
pedig olyan formán, hogy a folyó évi halaszt­
ja lián gazdasági munkálatok zavartalan foga­
natosításához nélkülözhető igaerő lehetőleg 
mindenütt a gazdálkodók birtokában hagyassék 
és hogy talpalattnyi olyan földet se kelljen 
munkaerő hiányában parlagon hevertetni, a 
mely a közélelmezés javára gondos beosztással 
és előrelátással hasznosítható. E mellett sürgeti 
az OMGE emlékirata a már lefoglalt fogatok

Budapesti szurómarhavásár.
Hivatalos jelentés.

Fölhajtás és árak :
207 Magyar élő borja.....................

— Magyar ölött borja ....
— Galicziai borja...........................
— Ölött bárány párja.....................
66 Rúgott borja...........................
30 Élő bárány párja.....................
— Ölött gödölye...........................
14 Eladatlan 
Irányzat lanyha, árak 10—12 f-rel csökkentek.

1915. jan. 21.

120-126(128—136)104—116
(- )
l— )

(— )
60—100 (— ) 
20-24 (— )

Sovány sertésárak.
Url Rezső bizományos, VIH., Nópszinház-atoza 22. Eredeti 

tudósítás 1915. január 19.
Ár élősúlyban 4% engedmény.

Vészen átment..................................... . 60—100 kg. fill. 110—116
. 100—120 * * 116—120
. 120—160 „ „ 120-136
. 160—200 » „ 116—146
. 60—100 * „ 90—100
. 100—120 „ „ ICO—110

120—160 * * 110-120 
. 160—200 „ , 120-136

Vészen át nem ment

Irányzat változatlan.

Felelős főszerkesztő, laptulajdonos : ORDÓDY LÁSZLÓ. 
Szerkesztő: FEHÉR ZOLTÁN.

Állattenyésztési és tejgazdasági lapok1915. Január 24. 15 •
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. A NÉMET MEZŐGAZDASÁGI SZÖVETKEZET, FRANÇZIA MEZŐGAZDASÁGI SZÖVET- 
' KEZET ÉS ANGOL MEZŐGAZDASÁGI SZÖVETKEZETTŐL ÉS SZÁMOS ELSŐ DÍJ.Legnagyobb kitüntetéseket nyert

■
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Minden szivóhiivelyre egy pulsator 
van alkalmazva, mely a szerint erő­
sebben vagy gyengébben dolgozik, a 
mint a tehén könnyebben vagy nehe­
zebben fejhető. Pulsálása tehát 5-töl 
150-ig változhatik perczenkint.

« Üzemzavar teljesen kizárva. Maxi­
malis utótej 6 gramm.

Az egyedüli fejőgép, melyről a né­
met bírók 11 heti próba után 
következőkép nyilatkoztak.

»Ennek daczára a vizsgálat be- 
fejeztekor is oly tisztán fejt ki a 
gép, mit kézifejésnél csak a leg­
ritkább esetben lehet elérni.«

»Nemcsak használható, hanem 
a kézifejést teljesen pótolni hiva­
tott, sőt némely esetben és né­
mely feltételek mellett azt fölül­
múlja, miért is a legnagyobb ki­
tüntetést érdemli, a mit a birók 
megadni felhatalmaztatnak«.
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BETON MUNKÁLATOK, 

OLCSÓ ISTÁLLÓK ÉPÍ­
TÉSE ÉLÉRE ÁLLÍTOTT 
TÉGLÁKBÓL VASBE­
TONBAN, 25 ÉVI GÄ- 
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DREYSCHOCK SÁNDOR MÉRNÖK, GAZDAS. MŰSZAKI 
BERENDEZÉSEK VÁLLALATA

: BUDAPEST, V.. FALK MIKSA-UTCZA 13.TELEFON : 59-42 TELEFON s 59-42.

WALLACE felőgép19
AUSZTRIA-MAGYARORSZÁG KIZÁRÓLAGOS KÉPVISELŐJE.

II pt TELEFON:
József 22-41,

BUDAPEST
Népszinház-u. 22.

Sertéstenyésztők és sertéshizlalók!! |

Ha jószágukat értékesíteni kívánják, forduljanak bizalommal

URL REZSŐ sertésbizományi czéghez |

I Vevők állandóan előjegyezve ! |

:í-

IEredeti

Percheron tenyészmén
Francziaországban többszőr 
díjazva, olcsón eladói vagy 

bérbeadó

IMENZELES testvéreknél,
NAGYKANIZSA.
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PONTOSAN ÉS OLCSÓN
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Nyomatott Wodianer F. és Fiai üön>vnyomdájában, Budapest, IV., Sarkantyus-u. 3

1915. Január 24.ÁLLATTENYÉSZTÉSI ES TEJGAZDASÁGI LAPOK16

ílj és egyszer használt zsákok, ponyvák, kölcsön és eladás.
Lópokróczok, manilla aratógép kévekötözők

Kartellen Kívül.

NAGEL ADOLF, Budapest, Arany János utcza 10.Távirat;
NAGELA.

Telefon : 
35-92.
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29GAZDASÁGI LAPOK1915. Január 24.

felhasználható kataszteri térképek hitelesített 
másolatához és körülbelül milyen költségek me­
rülnek fel annak beszerzésénél, erre vonatkozó­
lag pénzügyminiszteri rendelet intézkedik, mely 
előírja, kogy a részletes kataszteri felmérési 
munkálatok másolatai az említett minisztérium 
által évenkint kiadott »Hirdetmény« értelmé­
ben, az előirt módozatok figyelembevételével 
bárki által megszerezhetők. Az ebbeli megren­
delések többek közt kiterjedhetnek : az eredeti 
kataszteri térképek nyomdai vagy kézrajzi má­
solataira. A másolatok kiszolgáltatásáért a kincs­
tárnak fizetendő dijakat szintén az említett mi­
nisztérium állapítja meg. Jelenleg a következő 
dijak vannak érvényben : kézrajz után készült 
kát. térképmásolat készíthető vagy az egész köz­
ség területére kiterjedő példányokban, vagy tér­
képkivonat alakjában, mikor t. i. egy birtoktest 
térképét kívánjuk másolatban megszerezni. Ben­
nünket ez utóbbi érdekel.

A térképkivonatok árai aszerint, a mint azok 
1 : 2880, vagy 1 : 5760, vagy 1 : 7200 méret­
arányban készülnek, különbözők, de mivel ezek 
közül gazdasági czélokra az 1 : 2880 méret­
arányú térkép felel meg legjobban, tehát ennek 
beszerzési diját közlöm, mely a következő : a 
költségkiszámitásnál a holdak és részletek 
száma összeadatik s az igy keletkezett u. n. 
holdrészletek száma szerint lesz a térkép máso­
lati költsége megállapítva, 100 holdrészletig min­
den holdrészlet másolási dija 7 fillér, 100-től 
felfelé pedig minden további holdrészlet után 6 
fillér a másolási dij. A mi pedig a papir minő­
ségét illeti — a mennyiben a megrendelő más-

.
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l-ső ábra. Párosítás az oltógallyal egyforma vastag- 
alanyra.

ki felismerte e térképek nagy jelentőségét, nem 
csalódom mikor azt hiszem, hogy nem fogja saj­
nálni a ráfordított fáradságot.

Az átmetszeti térképeknek az agyagrétegek 
vastagságáról, azok összetételéről kell felvilágo­
sítást nyújtani. Készítésük alkalmával előforduló 
munkákat azok sorrendjében tárgyalom. Hogy 
egymástól milyen távolságú helyeken kell a ta­
lajt vizsgálnunk, illetve talaj fúrót használnunk, 
az attól függ, hogy kisebb vagy nagyobb távol­
ságra változik-e a talaj. Fúrásaink alkalmával 
mintát is veszünk mindegyik talajnemből, annak 
mechanikai meghatározásához, valamint mész-, 
esetleg humusztartalom meghatározásához, a 
nyert adatokat pedig feltüntetjük a térképen. 
Mivel azonban e vizsgálatok végrehajtása több­
féle segédeszközt (szárító, iszapoló) továbbá 
pontos kísérletezést kíván, azért legczélszerübb 
lesz az, ha a fúrások alkalmával vett mintát va­
lamelyik vegykisérleti állomásnak küldjük be 
megelemzés végett (értve alatta annak mecha­
nikai, mész- és humusztartalommeghatározását) 
s a nyert eredményt (mely feltétlenül pontos és 
megbízható) tüntetjük fel térképünkön.

A vizsgálandó pontok ábrázolása végett a bir­
toktérképen egy hálózatot kell készítenünk víz­
szintes és függőleges vonalakból. E vonalak 
egymástóli távolságát a talaj változékonyságától 
tesszük függővé, a mennyiben e vonalak keresz­
tezés! pontjainak megfelelő helyeken vizsgáljuk 
meg az altalajt. Ugyanekkor megfigyeljük az 
egyes rétegek vastagságát is, melyet jegyzékbe 
vezetünk. Ezen adatok alapján már most elké­
szíthetjük az átmetszeti térképet, szintén egy­
féle színnel jelölve az egyforma talajnemeket, 
miáltal könnyen tájékozást szerezhetünk a talaj 
rétegezettségéről.

Kinek már volt alkalma ilyen talajtérképet 
szemlélni, az előtt szükségtelen annak fontos­
ságát tovább is hangsúlyoznom, mert az belát­
hatta azt is, hogy ennek segítségével milyen 
könnyen áttekinthetők valamely gazdaság talaj- 
viszonyai.

Hogy miképpen juthatunk az oly sok czélra

4-ik ábra. Helyesen beforrt oltvány.

igen nagy keresletnek örvendenek, nagyszámú 
közérdekű vállalat támogatására szolgálnak, 
mint azt Antalffy, az országos felmérések irá­
nyítója, a Magyar Mérnök- és Épitészegylet 
1914. év januári gyűlésén is hangsúlyozta, kü­
lönösen vízrajzi, erdőrendezési, városszervezési 
munkálatoknál, továbbá állami és nagyobbsza- 
básu határrendezéseknél, tagosításoknál. A jö­
vőben pedig — tekintettel az ingatlanok árának 
emelkedésére — még szabatosabb felmérési el­
járást fognak alkalmazni.in:...

A gyümölcsfanemesités mestersége.
Irta : Balogh Bálint.

A gyümölcskertészetben nincs szebb, neme­
sebb, több örömet nyújtó munka a nemesítés­
nél. Nem is munka ez, hanem valóságos szóra­
kozás. Öreg tanítómesteremet egyszer dermesztő 
januári hidegben a kertjében találtam, a mint 
fát oltogatott. Persze rögtön szóvá tettem neki, 
hogy miért dolgozik kint a hidegben, mire azt 
válaszolta : nem dolgozom, hiszen pihenni jöt­
tem a kert csöndjébe.

S igaza volt !
Egy-egy jól sikerült oltvány igazi öröme a 

gyümölcskertésznek, hisz úgyszólván szeme 
előtt fejlődik a fa a semmiből nagyra. Hát még 
az első termés ! Ez kétszeresen édes a saját 
nemesítette fáról.

Azonban a gyönyörűségtől eltekintve, szám­
talan ok késztet bennünket arra, hogy a cseme­
téket ne készen vásároljuk, hanem magunk ál­
lítsuk elő.

Első helyre teszem azt, hogy a helyszínen 
nevelt vadalanyra nemesítve sokkal életerősebb, 
vigabban tenyésző fát kapunk. Ha az oltványt 
készen vesszük — elismerem, ez a legkényel­
mesebb módja a gyümötcsfatelepitésnek — úgy 
a siker nem biztos. Más talajból és más éghaj­
lat alól kikerült facsemete nem mindig fejlődik 
az uj helyen kielégítően. Ezt többször tapasz­
taltam már s meg is Írtam e lap hasábjain.
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3-ik ábra. Helyesen bekötözött oltvány.

ként nem kívánná — kizárólag csak vászonra 
húzott velin papírra történik a másolás, melynek 
felmerülő költsége külön lesz a másolási díjhoz 
hozzászámítva. Maga a kész másolat, illetve tér­
képkivonat, hitelesítési záradékkal és kétkoro- 
nás bélyegjeggyel lesz ellátva. Azonban a bir­
tokon területi változások is fordulhatnak elő, 
melyek — ha térkép tulajdonosa kívánja— utó­
lagosan bevezethetők a már kiszolgáltatott tér­
képmásolatba, szintén csekély dij ellenében, a 
mennyiben minden bevezetett uj földrészlet után 
1 : 2880 méretarányban 3 fillér fizetendő.

A megrendelő kívánságára színezett térkép­
másolatok is szolgáltatnak ki, mely esetben 
azonban a színezésért még külön dij fizetendő, 
a másolási díjon kívül.

Mindezen megrendelések elfogadására a m. 
kir. kataszteri térképtárak vannak felhatal­
mazva. Ilyen hivatal jelenleg öt van és pedig 
Pozsonyban, hol a dunántúli és az északnyugati 
vármegyék, Kassán, hol az északkeleti, Temes- 
várott, hol a déli és délkeleti, Budapesten, hol 
az alföldi vármegyék községeinek térképei van­
nak és végül Zágrábban, hol a horvát-szlavon- 
országi megyék községeinek térképei őriz­
tetnek.

Az ezen fórumokhoz intézendő felmérési mun­
kálatok másolataira vonatkozó megrendelések 
mindenkor bélyegmentesek. Különös fontossá­
got ad az itt másolt térképeknek, a pénzügy­
minisztérium ama rendelete, melynek értelmé­
ben minden más módon szerzett térképmásolat 
a hatóság előtt nem hiteles, ennélfogva érvény­
nyel sem bir.

Érdemesnek tartom végül megemliteni, hogy 
a kataszteri térképek az utóbbi évtizedekben
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5-ik ábra. A kötelék késő megtágitása folytán bü­

työk képződik az oltványon.2-ik ábra. Párosítás vastagabb alanyon.
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KÖNYVISMERTETÉS.A másik nagy hiba, hogy az ember a fajazo- előnye van a raffiaháncs fölött. Erősebb s köny- 
nosság tekintetében sohe sem lehet biztos. Még nyebben lehet vele a kötést tágítani, 
a legjobb hirü faiskolákból kikerült fáknál is A nemesítés kivitelének számtalan módja 
történik távedés. van, a lényeg azonban mindegyiknél egy és

Hogy az alanynak kiváló szerepe van az olt- ugyanaz. A két ág kéregszövetét kell érintke- 
vány sorsára, ez kétségtelen. Ez ellen pedig a zésbe hozni.
legjobb faiskolák is vétenek. Milyen boszantó A legegyszerűbb és legelterjedtebb módja a 
az pl. ha megrendelek egy alma fát paradicsom- nemesítésnek a párosítás. Ha ennél az alany 
almára nemesítve, s mondjuk, doucinra neme- egyenlő vastag az oltógallya], úgy mindkettőt 
sitett csemetét kapok ! Velem is megtörtént már, ferde irányban úgy metsszük el, hogy a met- 
bogy téli fehér kálvill almát rendeltem paradi- szési lapok teljesen egyformák legyenek (1 ábra.) 
csomalma alanyon s kaptam helyette közönsé- s ezeket összeillesztve, jó erősen összekötöz- 
ges vadalmára nemesitett fát ! Pedig ez az alma- zük. Ha az alany vastagabb az oltógalynál, úgy 
faj csakis paradicsomalmán terem nemes gyű- azt először metszőollóval derékszögben elvág- 
mölcsöt, ezen is csak akkor, ha meleg, védett juk s a sebhelyet éles késsel simára vágjuk. Ez- 
helyre ültetjük, vadóczon a gyümölcse nem so- után egy ügyes metszéssel a kérgén akkora la­
kat ér. pót metszünk le — alulról fölfelé vágva — mint

Még csak egy szempontot említek meg — s az oltógaly metszlapja. (2. ábra) s ezt összeil- 
ez sem lényegtelen—a házilag készült fák sem- lesztve, erősen összekötözzük (3. ábra). Az ol- 
mibe sem kerülnek, a faiskolából kikerült fákért tás összes módozatait kipróbáltam, de a leg- 
pedig szép összeget ki kell fizetnünk ! jobb eredményt ezzel az egyszerű eljárással ér-

A nemesítés, illetve oltás az egymással rokon- tem el.
Ságban levő fáknak azon tulajdonságán alapszik, Ha az alanyban már megindult a nedvkerin- 
hogy azoknak a kéregszövete megfelelően ősz- gés, úgy jó sikert érünk el a héj alá oltással is, 
szehozva, képes összeforrni s igy továbbfejlődni, melynél az elvágott alany kérgébe egy függőle- 
Ritka, kivételes esetben sikerül ugyan az egy- ges, 2—3 cm. hosszú bemetszést eszközlünk s 
mástól némileg távolabb álló fákat is összeol- a kérget óvatosan elválasztva, ez alá tesszük az 
tani, az ilyenek azonban rendszerint csak igen oltó vesszőt, 
rövid életűek.

így az az itt-ott elterjedt hit, hogy a Tisza 
vidékén az almákat fűzfába nemesitik, nem ketté repesztjük azt s ezekbe helyezzük a meg- 
egyéb mesénél. Almát a vele közel rokon kör- felelően kivágott oltógalyat. A nemesítés e két 
tébe se igen lehet nemesíteni. Legjobb minden utóbbi módozatával a legrosszabb eredményt 
gyümölcshöz a vadja. Almához vadalma, körté- értem el. Az oltványok megéledési százaléka 
hez vadkörte, stb. Ezeken mind magastörzsü csekély, ezek is rosszul forrnak be s az oltványok 
gyümölcs terem. Törpe alma alá doucint vagy könnyen eltörnek.
paradicsomalmát, törpe körte alá birset vagy Az oltóvesszőn rendszerint 2 szemet szoktunk 
galagonyát használunk alanynak. meghagyni. Ezek közül rendes körülmények kö-

Bár a nemes gyümölcsök magvaiból jórészt zött a felső rügyből szokott erősebb hajtás fej­
visszaütnek a csemeték a vadra, vetőmagnak lődni, de megtörténik ennek az ellenkezője is. 
sohase ennek a magvát használjuk, hanem min- A két hajtás közül természetesen csak egyiket 
dig vad gyümölcsöt vessünk el. A vetés ideje a hagyhatjuk meg, s hogy az erősebb hajtás fej- 
gyümölcs teljes megértekor van. Bár okkal mód- lődését annálinkább előmozdítsuk, a gyengébb 
dal a kiszedett, szárított magvakkal is jó ered- hajtás végét visszacsipjük, a tél beálltával pedig 
ményt lehet elérni, legjobb azt azonnal, husos- végleg eltávolítjuk.
tói, de összezúzva (nehogy a mag megromoljon) Az oltványokat karózni általában nem szük- 
elvetni. így lesz az eredmény a legbiztosabb. séges, kivételes esetekben azonban, ha azok tul- 

Legczélszerübb a magot mindjárt állandó he- gyorsan nőnek, czélszerü őket kikötni, nehogy 
lyére ültetni, de ha az nem volna lehetséges, elgörbüljenek. __ _
úgy a csemeték áttüzdelését (pikkirozását) mel- Az oltványokon levő köteléket 2 ó hónap 
lözzük, hogy minél kevesebbszer kelljen a gyö- múlva okvetlen meg kell tágítani, mert csakis 
kérzetet megsértenünk, mert az nincs hasznára '87 f°8 a fa egészségesen fejlődni s szépen ösz-

szeforrni (4 ábra). Ellenkező esetben a kötelek 
bevág a fába s megakasztja a nedvkeringést s a 
kötés helyén valóságos bütyök támad (5- ábra), 
a mely a fák életképességére nagyon kedve­
zőtlen befolyással van s a fát egész életén el­
csúfítja.

Megjegyzem, hogy leghelyesebb a csemetéket 
közvetlen a föld színe felett oltani. Ha a neme­
sítés magasabban történik, megesik, hogy a 
nemes részen vastagabb törzs fejlődik, ez pedig 
igazán csúnya s amellett nagyobb viharok köny- 

,, , , , nyebben kitörik az ilyen fát.' Fent, koronába,
vös, naptól védett helyen el vermelve hosszú csakis kivételesen indokolt oltani és pedig ke­
idéig (május—júniusig is) eltartani. vésbbé télálló fajtákat, továbbá olyan gyümölcs-

Az oltás ideje a tavasz. Legjobb rügy fakad ás fajokat, melyeknél a nemes fából nem lehet 
előtt végezni, bár lehet télen is s elvermelt oltó- szép törzset nevelni.
vesszőkkel rügyfakadás után is. A nemesítés egyik kiváló, nagy figyelmet ér-

Az oltás sikeréhez szükséges, hogy a müvele- demlő módja a nyáron végezhető szemzés is. 
tét jó éles késsel hajtsuk végre, hogy a metsz- Erről majd más alkalommal mondok el egy ét­
lapok teljesen simák légyenek, mert csakis igy mást. 
lehet tökéletes összeforrásra számítani. Okvet­
len szükséges azonkívül az ejtett s szabadon 
maradt sebhelyeket oltóviasszal légmentesen 
elzárni a levegőtől, mert különben a nedvtarta­
lom teljesen elpárolog s összeforrásról szó sem 
lehet.

Kötözéshez raffiát vagy kötözőpamutot hasz­
nálunk. A pamut ugyan lassanként ki megy már 
a divatból, mert jóval olcsóbb versenytársa ki­
szorította, tény azonban, hogy a pamutnak sok

Műszaki Naptár 1915. Ennek a zseb­
könyvnek ma már a 19-ik évfolyama jelent meg 
az 1915-ik évre. Az uj szerkesztő — Mihályfi 
József — ebben a kiadásban is úgy, mint a múlt 
éviben, több módosítást, bővítést foganatosított : 
a múlt évben az építészet szakaszát Magyar Vil­
mos épitész és az eletromos vasutak szakaszát 
Paupié Sándor főmérnök, a vasbetonépitését Ka­
zinczy Gábor mérnök, az útépítését pedig a szer­
kesztő, az idén pedig a hídépítés szakaszait Nagy 
Sándor kir. főmérnök és Szikszay Gerő kir. mű­
szaki tanácsos, a vizépités szakaszát Mátéffy 
Sándor min. osztálytanácsos egészen újból át­
dolgozta ; továbbá — egyebek közt — a naptári 
részben a technikusokat érdeklő események jegy­
zéke jelentékenyen kibővült. Uj a műszaki ha­
tóságok és egyesületek rovata is. A 26 ívnyi tö­
mör szedésü, sok ábrával is bővelkedő zseb­
könyv az építészek és a mérnökök minden szük­
ségletét kielégíteni iparkodik. Ára vászonkötés­
ben 4 K. Kapható minden könyvkereskedésben, 
valamint a kiadónál, a »Pátria« részvénytársa­
ságnál Budapest, IX., Üllői-ut 25. sz. Valóban 
tömör, de mégis gondosan kidolgozott zseb­
könyv, mely a műszaki embernek nélkülözhet- 
len, de nagyobb uradalmakat kezelő és vezető 
tiszteknek, nagybirtokosoknak és nagybérlőknek 
is igen sok esetben, kivált építkezéseknél, víz­
müveknél, villamossági berendezések és gépek 
beszerzésénél kitűnő tanácsadóként szerepelhet 
ezen mü, melyet azért a jelzett köröknek szives 
figyelmébe ajánlunk.

A magyar mezőgazdaság legnagyobb 
ugara. (A kisgazdaságok jobb értékesítésé.) Irta 
Végh Kálmán, Mátyás, ny. plébános, III. éves 
magyaróvári gazdász. Felolvastatott és a ma­
gyaróvári gazdasági akadémia teljes tanári kara 
és hallgatósága által lelkesedéssel tárgyaltatott 
és elfogadtatott ugyanazon akadémia Gazdasági 
Egylete 1914. évi deczember 18-án tartott gyű­
lésén. Ára 30 fillér. Kapható a »Moson várme­
gye« könyvnyomdájában. E füzet tartalmának 
bő kivonata az, mit lapunk 2-ilc számában ha- 
sonczimü czikkben közreadtunk. Kit az érdekes 
tárgy bővebb kidolgozása érdekel, az olcsó pén­
zen megszerezheti a kis füzetet, mert ha 40 fil­
lért bélyegekben beküld a nyomdába, portómen­
tesen kapja meg azt

A kecskeláb oltásnál az alanyba ék alakú be­
metszést teszünk, a hasítékba oltásnál pedig

Kérdések és feleletek.a fának s nem fog az — mint sokan vélik — tö­
kéletesebb gyökérzetet nevelni.

A vad alanyra a mint az ludtoll vastagságra 
(4 mm.) kifejlődik, már lehet oltani. Általában 
a 2—3 éves vadonczokat szokás erre a czélra 
felhasználni. Öregebb fákon, illetve ágakon az 
összeforrás már nem oly tökéletes.

A nemes hajtást, melyet oltógalynak neve­
zünk, mindenkor a szaporirásra kiszemelt ne­
mes gyümölcsfák egyéves hajtásai szolgáltatják. 
Ezeket legjobb frissen szedni, de lehet őket hü-

Kérdós. A maximális ár az 1915. évi 
termésre vonatkozik-e ?

Valaki azt irta nekünk, hogy 1915. évi ter­
mésű búzáért, mely julius végén, esetleg aug. 
15-ig lenne szállítandó, 40 kor. q-kénti vétel­
áron kivül egy bérlőnek 8 kor. külön fuvardíjat 
ajánlottak 4 kilométernyi távolról történendő 
szállításért.

Kérdezzük ezek után, vájjon a legmagasabb 
hatósági árnak nem túllépése e ez az ajánlat, 
vagy az 1915-iki termésre nem vonatkozik a 
maximális ár? Nagyon lekötelezne, ki fel világo­

st és N.sitana erre nézve.
Kérdés. Csontmaguak vetése.
1914 tavaszán megbízható magkereskedésből 

sajmeggymagot hozattam s el is vetettem. A mag 
nem kelt ki, még mindig a földben van. Számit - 
hatok-e rá, hogy kikel ? Ha nem, mit tegyek a 
jövőben, hogy kikeljen ?
* Felelet. Kosárfüz értékesítés czimü kér­
désre.

A kérdezővel tudatjuk, hogy Halásziban (Mo- 
sonmegye) szépen működő kosárfonó szövetke­
zet van, melynek szövetkezeti pénztára is van. 
Bánvárth Sándor, gazdas. akad. tanár a legjobb 
felvilágosítást fogja adni ; egyenesen hozzá kell 
fordulni.

E sorokhoz megjegyezzük, hogy a kosárfonó­

ik 8.

Megjelent
a Kodoiányi-féle Gazdasági Zsebnaptár

és a
Gazdasági Lapok kiadóhivatalában

(Budapest, VIII., József-utcza 15 )

2 korona 80 fillérért kaphatót
K.
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HÍREK.ipar tudtunkkal legjobban Apatiti (Bácsmegye) 
városában van kifejlődve, hol a »Kosáripar r.-t.« 
és »Kosárfonók Szövetkezete« virágzik. De van 
Pécsett is egy czég : Láckenbach Jenő, Pap­
növelde utcza 10. sz. a., ez talán közelebb van 
kérdezőhöz. Végül pedig ha az itt közölt czimek 
meg nem felelnének kívánalmainak, tessék a 
keszthelyi gazdasági akadémia tanácsadó bi­
zottságához fordulni, mely ingyen szolgál felvi­
lágosii ássál a gazdáknak. Szerkesztőség.

Felelet. Kosárfüzértékesités czimü kér­
désre.

2. Vannak kitünően jövedelmező gazdasági 
növények, melyeknek piaczárói előre kell gon­
doskodni. Ilyen a kender, len gomborka, takács- 
mácsonya, gyógynövények, seprőczirok stb ; 
ilyen a fűzfa is, illetőleg ennek egyéves hajtása, 
a fűzfavessző. Nálunk ezen iparág még mindig 
a részleges népipar körében mozog, habár az 
állami intézetek is igen terjedelmesen felkarol­
ják. Piacza a fűzfavesszőnek az összes tisza- és 
danamenti vármegyék falvai a hullámterek men­
tén. Itt ugyan elsősorban a helyben termett vesz- 
szőt dolgozzák fel, de ez —tapasztalatból be­
szélek — oly kevés, hovy me'lette előleges kö­
tések mellett, a mint az elöljáróság, alkuszok- 
utján könnyen nyélbe lehet ütni, igen sokat el 
lehet helyezni és ha egyszer a lakosság biztos 
forrásra tett szert, későbben is számot tart reá. 
Főbaj az, hogy sulyszerinti eladás még nincsen 
divatbán ; jobbadán részes anyagot dolgoznak 
fel. De ez sem olyan nehézség, mit le ne le­
hetne küzdeni. Kitűnő piaczok az összes bör­
tönök, fegyintézetek, javítóintézetek, melyek 
czimét bármelyik nagyobb naptár vagy az elöl­
járóság megmondja. Ezek szívesen szerzőének 
előre is. Ide sok anyag elhelyezhető. Felvilágo­
sítást adhatnak a piaczra nézve a vármegyei 
mezőgazdasági felügyelők, gazdasági egyesületi 
titkárok is. Sok képezdei slöjdtanfolyam is jó 
piacz. A földmivelésügyi minisztérium is kész­
séggel fog útbaigazítást adni. Óhajtandó egyéb­
iránt, hogy a sok oldalról példaként emlegethető 
Mosonmegye gazdasági szakf'értiaihoz hasonlóan 
szövetkezeti alapon szerveznék a vezetőkörök 
ezt is, mint van a mosonmegyei Halászi község­
ben, Magyaróvár tőszomszédságában. Itt az Or­
szágos Központi Hitelszövetkezet égisze alatt a 
helyi hitelszövetkezet honosította meg házi­
ipar alakjában a füzfeldolgozást. Más, hasonló 
intézményről ma még nincsen tudomásom. 
De azt hiszem, a jelzett helyek, kosárbutor- 
raktárak, nagykereskedők utján sok jó piaczot 
fel lehet keresni.

karmányokból tisztán kitenyésztett némely bak- 
tériumkultura nagyon elősegítette az erjesztés 
sikerét és aránylag alacsony hőmérséken ment 
végbe a takarmányok édes (tejsavas) erjesztése. A vetőmag biztosítása. Az Országos Magyar 

Gazdasági Egyesület földmivelési és növény-
(A Mezőgazdasági Értesítő 1914. évi junius havi termesztési szakosztálya újból alakulván el­

szántának 914-915. lapja nyomán.) nőkké Dessewiiy Aurel grofot, társelnökökké
Rossz tapasztalatok a kaliforniai lé- Dessewffy Emil grófot és Kerpely Kálmánt 

vei. A gyümölcskertésznek ma rengeteg ellen- választotta meg. Miután Szilassy Zoltán titkár 
séggel kell megküzdeni s Így természetszerűleg jelentést tett a múlt évben végrehajtott nui­
se szeri, se száma a védekezésre ajánlott sze- trágyázás! kísérletekről és vázolja a folyó évi 
reknek. A kaliforniai lé is azok közé a perme- kísérletek pfogrammjáf, Dégen Árpád dr. egye- 
tezőanyagok közé tartozik, mely az utóbbi idő- térni m. tanár, a m. kir. magvizsgáló állomás 
ben nagyobb hírnévre tett szert. Wenk, német- igazgatója tajtott élénk figyelemmel kisért 
országi kerületi gyümölcsészeti felügyelő, most előadást a »Háború és a magkereskedelem« 
nyilvánosan számol be azokról a balsikerekről, 
melyeket ezen szernek kipróbálása alkalmával 
tapasztalt.

(za.)

címmel.
Az előadó rámutatott arra, hogy a háború 

után saját, erőnkből kell előteremtenünk mind- 
A körték kétféle paizstetve (D. áspis fallax és azt, ami a háború okozta kár helyreállttá sár a 

Áspidiotus ostreaeformis) ellen alkalmazva, a g gazdasági életünk fellendítésére szükséges, 
következőt tapasztalta : Egy téli espereskordon Áz őstermények előrelátható magas ára mel- 
Vs .át - mely borítva volt kártevővel 33% os jett országunk ebben a tekintetben aránylag 
kaliforniai lével ecsetelte be, Vs'át 30%-os gyű- előnyös helyzetben van, de minden a mező- 
mölcsfakarbolineummal s Vsát érintetlenül 
hagyta. Az eredmény a következő : A kárbóli- 
neummal kezelt részen a tetvek mind elpusz­
tultak, míg a kaliforniai lével kezelt fákon mit 
sem szenvedtek. Ellenkezőleg, láthatólag igen 
jói érezték magukat s az egyáltalán nem kezei­
tekkel telj eseti azonos képet mutattak. A kísér­
let eredménye a következő évben is ugyanilyen 
volt.

gazdasággal kapcsolatban levő tényezőnek 
össze kell fogni, hogy az idei termés sikerét 
biztosítsa. A sikernek egyik fontos követel­
ménye, a szükséges vetőmag megszerzése. 
Az előadó felsorolja mindazokat a fontosabb 
gazdasági magvakat, amelyekből hiány mu­
tatkozik, részletesen rámutat arra, hogy a 
hiányt mely magvakkal lehetne czélszeriien

. „. . , „ , • ,, pótolni, különösén kiemelve a pillangós nő-Leveltetvek ellen sem bizonyult a kaiitormai r, , ,, , . ■, • „r ■ ? ,
lé hatékony szernek. Az almák és ribizkék levél- v?‘‘-y’e ' . Ve esenc/ ezj ,1 e nc'£?y K ernose 
tetvei ellen 1 : 30, az őszibaraczkéi ellen 1 : 35 afVdon országunkban nitrogéntartalmú
erős oldatot használt, a levéltetvek azonban nem trágyákban nagy hiány mutatkozik s a no­
pusztultak el, ellenben az őszibaraczkfa beper- vényeknek ezt a legfontosabb tapíalo anyagai 
metezett levelei mind lehullottak. másképpen nem leszünk kepesek a talajba

A mirabolánszilva vörös pókjai ellen all alma- vmm, mint zoldtragyaval illetőleg pillangos- 
zott 1 : 35 oldattal eszközölt permetezés is sok virágú növények (herefelek, bükköny stb.) 
kárt mutatott föl. A levelek átlyukadtak s a le- veteseyel Mivel múlt évi heremagtermesunk, 
vélszélek elégtek. A vörös pókok elpusztultak, a f^e ™e8 óh kt o ny magtér me sunk sem , fedezi 
poték nem országunk vetőmagszükségletét, előadó jelzi,

A quassiafőzettel eszközölt permetezéssel az hogy ez idén sok olasz heremag fog forga- 
eredmény még rosszabb volt, mert a levélen ká- lomba kerülni, ahogy a bükkönymagot kellő 
rok — habár csekélyebb mértékben — szintén elő vigyázattal pótolni lehet a malmokból 
mutatkoztak, de a pókok nem pusztultak el. kikerülő úgynevezett malombükkönymaggal.

Almalisztharmat ellen sem bizonyult haté- Dessewffy Aurél gróf elnök a szakosztály 
konynak, pedig ez ellen különösen ajánlják. Egy nevében köszönetét tolmácsolván az előadó- 
magastörzsü luxemburgi renétfa koronájának nak, aggodalmának ad kifejezést abban az 
felét márcziusban 1 : 2 erősségű oldattal per- irányban, hogy ezekben a nehéz viszonyok- 
metezték, a másik fele úgy maradt. A permete- ban közre tud munkálni a teljesen megbénított 
zést nyáron 1 : 35 oldattal többször megismétel- szállítás, mert ettől és a munkaerőtől függ a 
ték, de eredményt nem lehetett megállapitani, földnek a kihasználhatósága. Serbán Iván a 
mert a kezelt ágak hegyei éppúgy el voltak lepve szállítási nehézségekkel kapcsolatban felhivan- 
lisztharmattal, mint a fa permeteződen részein, dóknak tartja a gazdákat, hogy vétőmag- 
Az egész korona tiszta fehér volt. szükségleteiket lehetőleg korán rendeljék meg,

Végül fusicladium ellen sem lehetett pontos majd sürgeti a herernagkivÍtéli tilalomnak 
eredményt megállapitani, de tény, hogy a kisér- kellő módosítását és az aranka irtási rendel­
leti iákon a gyümölcs a gondos permetezés da- kezések pontos végrehajtásának a szigorú 
czára is télisden teli volt fusicladiummal. ellenőrzését. A szakosztály végül elhatározta,

Ezeket a próbákat a legnagyobb gondosság- hogy feliratban keressék fel a földmivelésügyi 
gal hajtották végre s ebből le is vonhatjuk a ta- minisztert, hogy a magvizsgáló állomás, az 
nulságot, hogy az uj szerekért ne adjuk cserébe 
a kipróbált s bevált permetező anyagainkat.

Balogh Bálint.

Végh Kálmán, Mátyás.

Kisebb szakközlemények.
Besavanyított takarmányokkal vég­

zett bakteriológiai vizsgálatok. Gorini 
C. olasz búvár 10 évi vizsgálatai alapján négy­
féle szilót különböztetett meg és pedig olyat, 
melyben az erjedést főképpen 1. vajsavas, 2. tej­
savas, 3. rothasztó mikroorganizmusok okozzák, 
mig a szilók negyedik fajtájában mikroorganiz­
musok nincsenek, vagy fajtájuk meg nem hatá­
rozott. Az első kétféle sziló normális, a 
két utolsó abnormális. A normális erjedést, 
illetve az erjedés hiányát igen alacsony vagy 
tuímagas hőmérsék okozhatja, amennyiben 
hideg sziló rothadáshoz, égetett szilé az erjedés 
szüneteléséhez vezethet. Az erjesztés sikere 
elsősorban a sziló belsejében lévő hőmérséktől 
függ, csak ezután a nedvesség fokától és a ta­
karmány minőségétől. A hőmérsék emelkedése a 
besavanyított takarmányban fejlődő baktériu­
mok természetét döntő mértékben befolyásolja, 
másrészről a hőmérsék a besavanyított takar­
mányra nehezedő nyomással vagy a sajt olás 
nagyságával függ össze. A besavanyitás legjob­
ban 50° C-nál sikerül, mert ez a hőmérsék ki­
zárólag a teisavas baktériumoknak kedvez, mig 
60° C-ig emelkedő hőmérsék a vajsavas erjedést 
könnyíti meg. Az erjesztett takarmányok sorá­
ban édes és snvanyu takarmányt szokás meg­
különböztetni, noha minden erjesztett takar­
mány többé-kevésbbé savanyu, úgy hogy a 
savak minősége és mennyisége bizonyos pontig 
jellemző az erjesztett takarmányra. A savfok az 
erjesztett takarmány táplálóértékét és a tej­
hozamra gyakorolt hatását különböző és még 
nem egészen ismert módon befolyásolhatja. A 
vajsavas erjedésen átment takarmányt nem 
ajánlatos tehenekkel etetni, mert a tej és a vaj 
rossz izt és szagot vehet fel. A savanyított ta-

ampelológiai intézet, az állatélettani intézet, 
a takarmányozási állomás, • a chémiai intézet 
a mostani viszonyok által megkövetelt foko- 

Téli almák megfonnyadása. Gyakran zottabb mértékben állíttassanak a gazda­
megtörténik, hogy a leggondosabban kezelt, tő- közönség támogatására és segítésére, 
kéletesen érett téli almák megfonnyadnak, meg- Pest-Pilis-Solt-Kiskun vármegye gazdasági 
ránczosodnak. Párolgás folytán veszítenek viz- egyesülete igazgató-választmánya f. hó 11-én 
tartalmukból s ezáltal értékükből is. Ilyenkor a tartott ülést Gróf Keglevich Gábor egyesületi 
baj oka rendszerint a tulszáraz helyiség. A téli elnök elnöklete alatt a tagok igen élénk 
almák megránczosodását nagyon könnyen meg- érdeklődése mellett. A gyűlés megnyitása 
gátolhatjuk, ismerve a baj kutforrását. A pol- után gróf Ráday Gedeon főispán tett indít - 
czokon az egyes rétegeket papirossal letakarjuk. ványt, hogy a kiadott kormányrendelet értel- 
Ennek a papírnak azonban teljesen csirámén- mében a cseléd-szegődmény kiszolgáltatása 
tesnek kell lenni s azért czélszerü azt mérsé- ügyében a gazdaközönség egyöntetűen járjon 
kelten meleg kemenczében kiszárítani. Ezen- el . javaslatot tett továbbá, hogy a vám- 
kiviil nagyon jó hatással van, ha a helyiségben raaimok ügye rendeletileg szabályoztassék. 
spirituszlámpán időről-időre vizet forralunk, Ezek után Serfőző Géza titkár bejelentette, 
vagy porlasztó készülékkel, pl. a belégzéshez hogy a földmivelésügyi miniszter ur utján 
használt apparátussal emeljük a helyiség leve- eddig 158 dïb. harctéren sérült lovat engedett 
gőjének páratartalmát. át a vármegyei gazdaközönség részére. A ki­

osztás az egyesület utján történt. A kiosz­
tási ügyek további intézésére egy bizottság 
alakíttatott. Ezek után megállapittatott az 
egyesület 1915. évi költségvetése. A köz­
gyűlés, tekintettel a nehéz közlekedési viszo­
nyokra, április hó 12-én a vármegyei köz­
gyűlés napján tartatik meg. Györgyey Illés 
szóvá tette, hogy a szőlőpermetezéshez a

Gazdasági Lapok kiadóhivatalában rézgálicon kívül más anyag is ajánltassék a
gazdakozonsegnek. Magyar lvazmer javas­
latot tett a felvidéki árván maradt gyermekek­

ig. B.

Megjelent
a Kodolányi-féle Gazdasági Zsebnaptár

és a

(Budapest, Vili., József*utcza 15.)

2 korona 80 fillérért kapható, nek az alföldi gazdáknál leendő elhelyezése
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ügyében. Az: egyesület a tavaszi vetőmunká- folyósított segítséget. A folyó ügyek során a javaslatával most foglalkozik a földmivelés- 
latok ügyében előadásokat fog tartani és fel- hadbavonult gazdatisztek illetményei tárgyá- ügyi minisztérium.
világosító füzeteket küld szét. Ezek után meg- ban foglalt állást a választmány. A gazda- Magyarország 1914. évi bortermése. Hiva- 
vitatták jelenlegi viszonyok között a gazda- tisztek jogviszonyát szabályozó törvény talos adatok szerint az 1914. évben a szorosabb 
közönségre váró teendőket. A gyűlés véget ért. ugyanis nem intézkedik a háború esetére a értelemben vett Magyarországban (Horvát- 

A mezőgazdasági helyzet a közgazdasági gazdatisztek javadalmazásáról. A választ- Szlavonországok nélkül) mindössze csak 
előadó jelentése szerint Pozsony vármegyében many a kölcsönös méltányosság elvét szem 2,266.000 hektoliter must termett. Ez egy 
az előző havihoz képest nem változott. A gya- előtt tartva az O. M. G. E.-tel és a Magyar millió 110.000 hektoliterrel kevesebb még 
kori esőzések lehetetlenné tették az elázott Gazdaszövetséggel karöltve a földmivelés- előző évben termett mustnál is, pedig az 
mezei utakon való fuvarozást, különösen a ügyi minisztert kéri fel ennek a kérdésnek 1913. évi termés mennyisége is jóval alatta 
trágyakihOldást. Egyes helyeken az elmaradt rendeleti utón való szabályozására. A választ- maradt az átlagos termésnek. Az utolsó évek 
őszi szántással foglalkoztak a gazdák, de mind mányi ülés után a Mezőgazdasággal és Érdé- szüreti eredményeit tekintve megállapítható, 
emellett a hadbaállitott lóállomány hiánya szettel foglalkozók Nyugdíjintézete tartott hogy az 1900. év óta, vagyis már tizennégy 
miatt még sok a szántatlan föld. A kiadó, gya- ülést. A jelentés szerint a nyugdíjintézet éve nem termett az országban olyan kevés bor, 
kori esőzések és váltakozó időjárási viszonyok vagyona már meghaladja az 1,200,000 koronát, mint a múlt évben. Másrészt azonban az uj 
az őszi vetésben és herefélékben nagyban el- A benzin és nyersolaj ára. A benzin és nyers- borok minősége általában igen jó és magasan 
szaporodott egér és mezei poczkok terjedését olaj árának óriási emelkedése a mezőgazda- felette áll az előző évieknek. Ilyen körülmé- 
meggátolták. A szarvasmarhaállományban a ságra is igen nagy veszélyt rejt magába, mert nyék között és normális viszonyok mellett 
vármegye területén több járásban a ragadós a legszorgosabb munka idején megállásra a borkeresletnek nagyon élénknek és a bor­
száj- és körömfájás uralkodik, de enyhe lefolyá- kényszerítheti a motorok nagy részét, amelyek áraknak magasaknak kellene lenniök, mégis 
sánál fogva nem okoz nagy fennakadást. A ta- üzemben tartása pedig a kézi munkaerő tete- az látható, hogy az idei borüzlet még mindig 
karmánykészletek tekintetében eddig a gaz- mes megfogyatkozása következtében hatvá- nem tudott kialakulni, aminek az oka a 
dák jól állanak, úgy, hogy az állatállomány nyozott jelentőségű. Az OMGE egyesületi kedvezőtlen pénzügyi viszonyokban s a háború 
kiteleltetése tekintetében előreláthatólag nem tanácsa foglalkozott ezzel a nagy horderejű folytán előállott vasúti forgalmi akadá lyok - 
lesz fennakadás. kérdéssel és megállapitotta, hogy a háború a ban rejlik. Azok a termelők, akik nagyon rá

A vetőmagkészlet nyilvántartása A Fejér- nyersolaj és benzin beszerzését fölötte meg- voltak szorulva, már eladták boraikat, habár 
vármegyei Gazdasági Egyesület figyelmezteti a nehezítette. Sem Galíciából, sem Oroszország- olcsó áron is ; a termelők nagyrésze azonban 
körzetébe tartozó gazdákat, hogy ne siessenek a }°\ sem az Egyesült-Allamokbol nem jutha- erősen bizakodik a borárak emelkedésében, 
vetőmag eladásával, hanem bármiféle magból *unk nyersolajhoz es így egyetlen beszerzési amrre a borkészletek csekélységé mellett lehet 
az eladó mennyiséget jelentsék be az egyesü- árasunk e ezrkkre nezve Románra maradt, rs szamrtanr.
létnél. Az egyesület a rendelkezésre álló kész- magyarázza meg, hogy ot hónap alatt a , . ,
leteket nyilvántart ja s tudomására hozza a nyersolaj ara csaknem ötszörösére emelkedett, kereskedelmi es iparkamara most készült el 
hozzáforduló gazdáknak. A közvetítést telje- S meg ezen az áron sem all elegendő mennyiség evr jelentesevel, melyből kitűnik hogy Boszniát 
sen díjtalanul eszközli az egyesület, mert az a rendelkezésünkre, mert a roman kormány a es Hercegovinát a. háborús helyzet revén je- 
czél vezeti, hogy az adás-vétel előnyös legyen Petroleumrpar termekéinek kivitelét esetről- lentosebb gazdasági károsodás nem erte. Jó 
az eladóra és a vevőre nézve egyaránt. Miután esetrf megadandó engedélyhez kötötte. Mrvel gabona, szilva es dohanytermeles volt, a be- 
a késői vetés és a nagy egérkár miatt különösen enfek W»» a román petroleumrpar nagyon hívások ellenere is betakarítottak a termest és 
a tavaszi búzából várható nagy kereslet, főleg súlyos helyzetbe jutott, Romániának is erdeke- az őszi gazdasági munkaiatokat ellátták. A 
ennek a bejelentésére helyez nagy súlyt az J»“1 a1^ hogy termelési fölöslegének kivitelét friss es aszalt szilva, továbbá a szí vatermekek 
egyesület lehetove tegye. Nyersolajhianyunk potlasara exportja a szállítási nehezseg folytán szinte

tehát onnan biztosan számíthatunk. Szükséges teljesen szünetelt, mivel azonban a szerb szilva 
Nincs készlet a gazaakna . sze es e er- vojna azonban, hogy a kormány a mezőgazda- behozatala is elmaradt, a szilvaiz és aszalt 

vari gazdasági e ugye oseg mos e e ozze a sági és ipari czélokra szolgáló nyersola j és ben- szilva készlet a közlekedésirendhelyreállta után 
műit hónapra szóló jelenteset. A jelent es azt zin árának jiatósági megszabásával elejét igen jó áron lesz értékesíthető. Addig is a hadi­
panasz o ja, hogy a so eso 'ove ez e en az vegye a további áremelési kísérleteknek s emel- pénztár ád előleget e terményekre. A földmive- 
utak annyira megróna o a , rogy a meg í- lett a katonailag le nem foglalt nyersolajkészle- léssel és gazdálkodással foglalkozó lak osság- 
hordatlan tragya es a meg földeken levo ten- tek hivatalog összeírásáról is gondoskodnék, nak igen nagy jövedelme volt a katonai kincs- 
gen szaibehordasa is szune e ■_ zan am azon- merj, számos jel arra mutat, hogy egyes fino- tár vásárlásai révén. Csupán lóért 50 millió 

ku onosen a omo os a ajon megsza i as mjtók nagy nyersanyagmennyiséget szerez- koronát vettek be. Kedvezőtlen volt a nagy- 
íielkul ehe e . ve ff. eny le íc ojaras ^ek de m¿g nagyobb haszonra várnak. Meg ipar helyzete. A kincstári vas-, szén és sóbá- 
mellet szépén ej o i • m - orvén e es je en- kellene továbbá könnyíteni a német kikötők- nyák ugyan normális üzemmel dolgoztak, noha 
seg tapasztalható hogy a mezei pockok okozta ből> valamint TrieSztből és Romániából való különösen a zenicai vasmüvek ugyancsak meg- 
ragas szépénkizoldult, ann annak a je e, 1 ogy behozatalt is, esetleg a behozatali vám felfüg- érezték a forgalmi korlátozás súlyát. A faipar 
a csapadékos időjárás a mezei pockok kozott tése utján is a mennyiben a nyersolajat helyzete különösen súlyossá vált a faárle té-
nagy pusztítást vitt véghez. A legelőkre es re- valamel póűóanyaggal megfelelő sikerrel he- sek elmaradtak, a kivitel tilalom miatt a ke-
tekre az állatokat kihajtani a talaj tulnedves- lyettesiteni nem tudnók. resiet alább hagyott s a vasúti épitőprogramm
segennattnem ehe . enyeimagva an a gaz- Állami rozsvásárlás Dániában. Iíopenhágá- elhalasztása következtében talpfára sem volt 
dáknál a készlet igen kévés. Arpaban es tenge- ból jelentik> hogy a dán állam egyelőre szükség. A kmetmegváltás a háború kitörése
nben azonban meg nagyo mennyiség vai e - 2OO—250.000 tonna rozsot szándékozik 'össze- óta teljesen szünetel. Nagyobbszabásu káro-
aclasra. . ^ , , , . . , vásárolni. A vásárlásokat a belügyministerium sodás csakis a lakosság ama részét érte, a me-

Argentina aratása. Rómából jelentik : A ró- intézi, melynek a pénzügyi kormány a szűk- lyek a határszéli betörések alkalmával szen- 
mai nemzetközi mezőgazdasági intézet közzé- séges pénzt azonnal rendelkezésére bocsátja, védték.
teszi az 1914 15. évi argentínai első aratási Mint már ismételten megemlítettük, amennyi- — Hadifoglyok mezőgazdasági foglalkozta­
becslés ideiglenes számait: Buzavetési terű- ben a szükséges mennyiséget vétel utján be- tása Németországban. A német birodalom terü­
let 6,265.000 hektár, buzahozadék 52,700.000 szerezni nem lehetne, a kormány a készletek létén élő hadifolyok jórészt telepítési munká-
métermázsa. Zabvetési terület 1,142.000 hek- lefoglalásához lesz kénytelen folyamodni. Az latok végzésére alkalmaztatnak, amennyiben
tár. Zabhozadék 12.870,000 métermázsa. Len- állami ármegállapitó bizottság most foglal- nagyobb kiterjedésű kopár, puszta és lápföldek
vetési, terület 1,725.000 hektár. Lenmag- kozik annak az összegnek megállapításával, termékennyé tételére szolgáló műveleteket
hozadék 13,115.000 méter mázsa. A hektár- amelyet az esetleg lefoglalandó rozsért fizetni végeztetnek velük. Különösen a volt hannoveri
hozadék a következő : buza 8.4. Zab 11.3, Len- fognak. királyság, jelenleg Hannover tartományban
mag 7.6 méter máz sa. Juta helyett kender. Minthogy a háború kitö- dolgoznak igen sokan. Élénk példája ennek a,

A német mütrágyakartel. Berlinből jelentik rése után teljesen megszűnt a nyers jutának Ribenberg mellett fekvő neustadti járásban 
nekünk, hogy a káliszindikátus január 22-én tengerentuból való behozatala és most való- fekvő úgynevezett rodewaldi irtásföldeken 
közgyűlést tart, melyen beszámolnak a bel- ságos jutain ség uralkodik a kontinensen, a végezett nagyszabású munkálat. Az említett 
földi és az exportüzletről. Határozni fognak készenlétben levő jutaanyag ára eddig rend- járás tartományi tanácsának közvetítésével 
egyúttal az eladószerződések megvált ózta- kívül módon felszökött, ezért a jutapótló 200 hold irtásföldet vettek meg a községek- 
tására nézve is. A kartel megszűnésének kér- anyaggal való kísérletezés megindult és szak- tőlés egyesektől s e területet a hadifoglyokkal 
dése szintén szóba kerül a gyűlésen ; bár a gyá- emberek Sorban nyilatkoznak arról, hogy mi- müveltették meg, hozzá közlekedési vonalakat 
rak egyezménye 1926-ig érvényes, a tagok le- ként lehetne a mai helyzetnek a közel jövőben létesítettek s azt egyelőre 30 telekre fel­
kötöttségét a legutóbbi ülés határozata szerint véget vetni. Egy mezőgazdasági szakértő osztva, teljesen használhatóvá és termé- 
most már január elsejétől egyelőre csak 1915. azt ajánlja, hogy a gazdák termeljenek több kenynyé tették. E beosztás is gyakorlati utón

kendert és igy juta helyett kendert alkalmazza- történt. A hadifoglyok számára, kik ott dol- 
Gazdatisztek gyűlése. A Mogyar Gazda- nak. A kendertermelésre különösen alkalmasak goztak, ideiglenes barakkokat építettek, több­

tisztek és Erdőtisztek Országos Egyesülete a ezukorrépaföldek. Minthogy pedig a ezukor- nyíre ők maguk által, amennyire erre alkal- 
Nick Ede udvari tanácsos elnök lésével látó- kivitel a háborús állapot következtében ala- ma soknak bizonyultak. Ez épületek terve 
gatott igazgató-választmányi ülést tartott, posan meg fog csappanni, az ily módon fel- úgy készült, hogy azok később, mikor már a 
Jeszenszky Pál királyi tanácsos, a Magyar szaporodott termékek szinte hasznothajtó mó- telepesek bent laknak, részint magtárakul,. 
Mezőgazdák Szövetkezetének igazgatója elő- don kendertermelés czéljára lehetne felhasz- részint istállókul használhatók legyenek. Az; 
terjesztése alapján a választmány felvett nálni. A szakértő javaslatában megállapítja, uj telep, mely létesülését a világháborúnak 
tizenkilenc uj tagot, majd elparentálta Seilig- hogy a kender mindenképpen alkalmas a juta- köszönheti, »Lichtenhorst« névre keresztel- 
mann Kelemen, az egyesület egyik legrégibb, anyag pótlására és ha a termelést okszerűen ve- tetett s ma már remélhető, hogy kedvező» 
buzgó tagját és Rodiczky Jenőt, a magyar zetik és a melegvízzel történő áztatásra gondot tavaszi időjárás esetén az első vetés mihama- 
mezőgazdasági szakirodalom kiváló halottját, fordítanak, akkor még az előállítási költségeket rább földbe is jut. Miután a tartománynak 
A választmány négy gazdatiszt özvegye részére is lényegesen csökkenteni lehet. A szakértő egyéb részein is folynak hasonló munkálatok,.

az

Bosznia gazdasági helyzete. A szerajevói

márczius 31-ig hosszabbították meg.
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A só, petróleum, czukor és a kenyér határára, ^¡^edv^íand fan* éiéiü^a Mniy teltek infix'1 áriiím
A Fehérvári Gazdakör Székesfehérvár tanáévá- drágábban Lloyd jegyzésen 2.50—3 kor. keltek, 
hoz beadványt intézett a melyben azt kívánja, Bud ten a kontingens nyersszesz ára 68-69 K. 
hogy az összes elsőrendű szükségleti czikkek, Budapesti zárlatárak nagyban :
például a so, petroleum, czukor, kenyer maxi- Finomi,ott szesz adózva nagyb. 236.50-237.50 K
malis aranak megallapitasa iránt tegyen lépést. ,, , adózatl. nagyb. 77.50_78.50 »
A gazdák kijelentik, hogy nem hajlandók vi- » » » kicsinyt». 238—239 »
selni a spekuláció árdrágaságának ódiumát, » » » kicsinyben 79—80 »
amelyért a fogyasztók tájékozatlan része a gaz- Nyers szesz adózva nagyban 2 . — • »
dák egyetemét teszi felelőssé. A városi tanács 
azzal a megokolással, hogy a összes árhatá- 
rak megállapítására a kormány lenne illeté­
kes, a tegnapi tanácsülésen a gazdák kérelmét v 
a kormányhoz való közvetítés alapjául sem 
fogadta el. Elég rosszul tette !

ebből látható, mily 'nagy közgazdasági jelen­
tősége van a hadifoglyok mezőgazdasági fog­
lalkoztatásának, ami semmiképen nem von­
ható a hágai egyezmény tiltó határozatai 
alá. Legjobb esetben remélik Németországban, 
hogy ily módon már a tavasszal több ezer 
hold föld ad gabonát, burgonyát és egyéb 
terményt, amely földek eddigelé parlagon 
hevertek. Porosz területen jelenleg kétszáz­
ezer orosz hadifogoly él és ezek nagy részé­
nek munkaerejét fel is használják a mező- 
gazdasági munkára.

A bognárfa a háborúban. A háborúban a 
jármüveknek igen nagy a fontosságuk ; renge­
teg kocsit használnak s ezeknek természetesen 
igen nagy része pusztul el vagy szorul pótlásra, 
javításra. Éppen ezért főleg ott, hol a hadveze­
tőség sok kocsit, szekeret requirált, már most 
kell gondoskodni arról, hogy a bognár fának 
alkalmas törzseket száraz helyen elraktározzák 
és igy szükség esetén a bognárok kellő mennyi­
ségben megtalálják a kocsikészítéshez szüksé­
ges száraz fát. Küllőnek leginkább keresett 
az ákácfa és másodsorban a kőrisfa ; talp­
fának a kőrist, bükköt és tölgyet keresik. 
Oldaloknak, nyújtóknak a 4—5 m. hosszú, 
sima kőris-, szil- és nyírfa a legkeresettebb. 
Agynak igen kedvelt a szil- és kőrisfa.

Repczeolaj, repczepogácsa. Repczeolaj : 
Minthogy a meglevő készletek napról-napra 
csökkennek, a külföldi áru behozatalára pedig 
az adott körülmények között még mindig nem 
lehet számítani, a repczeolajpiac az elmúlt hé­
ten nagyon szilárd volt. Az árak olyan nívóra 
emelkedtek, melyekre néhány hónappal ezelőtt 
még csak gondolni sem mertek volna. A piaczra 
kerülő mennyiség 195—200 K kelt el és mint­
hogy javulásra nincsen kilátás, kétségfelen, 
hogy további áremelkedésnek nézünk elébe. — 
Repczepogácsa : Az olaj irányzattal karöltve 
ez a czikk is igen szilárd volt. Az árak itt is 
állandóan fölfelé menő irányzatot tanúsítanak 
és elsőrendű gyártmányért 23 K-t is szívesen 
fizettek, budapesti paritásban.

NYILTTÉR.
{E rovatban közlőitekért a szerkesztőség nem vállal 

felelősséget).

JÓ VÉDŐOLTD-ANYASBudapesti takarmányvásár.
(IX., kér.) Mester-utcza, 1914. évi január hó 22. 

napján. (A székesfővárosi vásárigazgatóság jelen­
tése a »Gazdasági Lapok« részére.)

Fölhoztak a szokott községekből 150 szekér réti 
szénát, 70 szekér muhart, 5 szekér zsupszalmát, 
60 szekér alomszalmát, — szekér takarmányszal­
mát, — szekér tengeriszárt, és 35 szekér luezerna 
és zabos-bükköny stb. 100 zsák szecskát.

A forgalom élénk.
Arak métermázsánkint fillérben a következők : 

réti széna . r. ó. 1000—1200, réti széna II. r. ó. 
700—960, réti széna csomagolása 600—640, muhar 
900—1300, zsupszalma 800—900, alomszalma 540 —
660, takarmányszalma----- ------ , tengeriszár----------
zabos-bükköny 860—1100, lóhere
960-1200, köles------------
szecska------------ .
összes kocsiszám 320 Összes súly 384.000 kilogramm.

az, a melyik alkalmazkodik a beoltandó 
állat korához, fajtájához és egész­
ségi állapotához. Jó védő-oltóanyag 
az, a melyik a legnehezebb fertözö- 
űöttségi viszonyok között immuniziál.
Fertőzött viszonyok 
között használjuk a

ONER PtSTEIUTiZET
—,luezerna 
----. szalma, sarju------

szérumos oltóanyagait,
a melyekkel a szerve­
zetbe jutott fertözöcsirá- 
kát előzetesen el lehet 
fojtani, a szervezetet pe­
dig normálisra megerő­
síteni, mielőtt az oltó- 
anyag-kulturát beadjuk.

SZESZ.
A vasúti szállítás még mindig korlátozva lévén 

a szeszüzletben e héten a forgalom még mindig 
gyér volt és a szeszárak a legutóbbi zárlatjegyzés 
szerint zárulnak.

Elkelt finomított szesz nagyban adózva 237 kor., 
adózatlanul 78 kor., mig ellenben kisebb tételek 
239 kor. adózva és 8 kor. adózatlanul keltek. For­
galom főleg prompt vételekre szorítkozott, ellen- ’ 
ben későbbi szállításra eladók tartózkodása foly­
tán nagyobb üzlet nem létesült.

Denaturált szesz szilárd és tartott áron kelt el.
Mezőgazdasági szeszgyárak részéről kontingens

BUDAPEST.
x TELCFOn /oy.
jxjozsEF.

Felelős főszerkesztő, laptulajdonos : ORDÓDY LÁSZLÓ. 
Szerkesztő : FEHÉR ZOLTÁN.

mm

GOZEKE és MOTOREKE
tulajdonosoknak nem kell többé külföldi ellenségeinket támogatni, mert mindenféle gyártmányú gőzeke
és motoreke összes részleteit aczélböl, vasbél, fémből, bronzból, a legjobb . . . . .  készítjük mis-
kolezi gyárunkban. Elsőrendű gézekeaczélsodronyköteleket 220—240 kg. 1„2-kénti szak. szilárdsággal, azonnal szállíthatunk.
SZILÁGYI ÉS DISKANT MOTOR ÉS GÉPGYÁRA MISKOLCZON.

STAHEL és LENRER !mnme trieur- és lemezlyukasztó-gyár
BUDAPEST, VI., Angyalföld, Országblró-utcza 44-46.Z sz.

Ajánljuk TRIEURJEINKET és OSZTÁLYOZÓ TOREKROSTÂK és min- 
GÉPEINKET gabona és hüvelyesek tlsztitá-il

yg¿fy __ ____ ______________  denfalta LEMEZROSTA
Sára és osztályozására. gőzcseplő^épek számára.

ÍÍÉM= ■■■■■■■■■■■■■■

#
A galántai ekeversenyen

is újból beigazolódott, hogy a
rr«ffISÍÍB

mmÉ MACLAREN tulhevitős GOZEKE'S
50 és IOO HP nagyságban, a legmodernebb, legszolidabb, legmegbízhatóbb és

a leggazdaságosabb szántógép.
kettôsrenâszerûïL^ïf^t'LSiA^^iehSli

¡¡¡SÍIp Bővebb felvilágosítást úgy ezen 
magajáró, mint a legjobb kivitelű 
autókról, gőzutihengerekről, stb. szívesen nyújt a magyarországi vezérképviseletSI3pIliI gs

FLEISCHL SAMU ezég, Budapest, V., Nádor-u.28.



Az előrelátható nagy munkás­
hiány következtében, ajánljuk 
„Johnston“ gyártmányú 
amerikai aratógépeink sür­
gős beszerzését, annál is 
inkább, mert a további beho­
zatal Amerikából a jövő ara­
táshoz alig lesz lehetséges.
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Felvilágosítással készséggel szolgál:
íja••

Magyarországi SZŰCS ZSIGMONDj
vezérképviselő BUDAPEST, VI., Teréz-körut 26.
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KIS HIRDETŐPályázatokhoz csak oizonyitványmá- 
solatok csatolandók. Eredeti bizonyít­
ványok elvesztéséért a kiadóhivatal
nem vállal felelősséget.

A kishirdetések ára : minden szó 5 fillér 
a vastagabb betűvel irt szavak 10 fillér 
a legkisebb hirdetés 1 korona. Csak oly 
levelek továbbutalnak, melyek a szükséges 
póstabélyeggcl ellátva küldetnek be. Q Ü D

Azonnali belépésre kerestetik 
egy gazdaságilag 

képzett inteligens fiatal ember 
jobbára gaz as ági irodai teen­
dőkre. Megkivántatik, hogy a 
német nyelvet szóban és írás­
ban bírja, gyorsírást tudó előny­
ben részesül. Javadalmazás évi 
600 korona készpénz, mosáson 
kívül teljes ellátás, lakás, fű­
tés és világítás. Folyamodvá­
nyok bizonyítvány másodlatok­
kal ellátva : Uradalmi intézőség 
Mikosd, posta. Mikosdpuszta, 

Vas megye intézendők.

A 32 év óta fennállóSŰEN „
■á-.

FISCHER-féle Név és 
védjegy 
Törvé- 
nyes sza­
badalom.

f

! i Reitter Oszkár

mí

ZSÍK II
¿mi1A taitós hüvelyhurut, károsan befolyásolja a tej­

gazdaságot 50% nagybecskerekl főkapitány 
és fajbaromfi tenyésztőnek
nagyszerű találmánya

és M. kir. szabad. 1-1«
12321-900 A. 905. OIC S O D D 
mint bármely más világító anyag aGazdasági gépész 11":

homok ősi uradalomban u. p. 
Tokaj. Gőzeke és villany keze­
lők előnyben részesülnek. Aján­
latok Poszpischil Ferencz tiszt­

tartó czimre küldendők.

5
ha gyors állatorvosi segély nem érkezik.

..... A Bissulin engem több mint ezer állatnál 
nem hagyott cserben ..."

Deutsche Tierärztliche Wochenschrift 1911. 11. sz.
„ • . . Utóttövetkezmények mint más preparátu­

moknál, itt nem fordultak elő . . , “
Tierärztliche Rundschau 1912. 44. sz, 

Óvakodjunk a hamisítványoktól. Az igazi Bissu- 
linnál minden kupocska boríték papírja viseli a nevet. 
Használati utasítás kórképpel ingyen. H. Trommsdorff, 
Chem, gyár, Aachen.

„PATKANIN“pyroleum
világítása.

a
patkány irtó szer (nem méreg) mely 

emberre és házi állatokra nem 
ártalmas.

I adag ára 2 korona
mely elegendő körülbelül 120 pat­

kány kiirtásához.
Minden adaghoz használati 
utasítás van mellékelve.

A biztos eredményért jótállás !
Ismertető prospektust, melyben le 
van írva, hogy különféle gazdaság­
ban hány adag használandó. Kérésre 
ingyen küld Reitter Oszkár fő­
kapitány Patkánin gyárának 
vezetősége Nagybecskereken.

Gazdasági írnok,
tonaságtól teljesen ment egyén, 
szerény igényekkel néhány hó­
napra dunántúli gazdaságban al­
kalmazást nyerhet. Czim a kiadó- 

hivatalban.

GYÁR BUDAPEST, 
Nádor-u. 31-33.

egyike az ország legmegbíz­
hatóbb beszerzési forrásainak.

Lópokróczok,
valódi amerikai

A pyroleum szagtalan, nem füs­
töl, nem gyúlékony és már

több ezer uradalom­
ban bevezettetett.

Számos elismerő levél ná­
lam betekinthető. Próbakül­
demények 2 korona utánvét 
mellett. Kívánatra prospek­
tus ingyen és bérmentve.

Degen Jakab
Budapest

IX., Közraktár-u. 28.

Nőtlen fiatal ember a háború 
tartamá- 

ra egy gazdasági , üzemnél al­
kalmazást kaphat. Feltétel, hogy 
a német nyelvet a szolgálat kö­
vetelményeinek me y felelően b Ír­
ja. Pályázni szándékozók felké­
retnek, folyamodványaikat az 
eddigi életpályájuk 
„Szerém megye“ jelige alatt é 
lap kiadóhivatalának beküldeni.

(2) Ma ni la-kévekötők, 
SZÖLÖKÖTÖZÖ-FONALAK,

jobb és olcsóbb a raffiánál. 
Egyszer használt ponyvák, ter­
mény- és lisztes-zsákok is 
állandóan jutányosán kaphatók.

leírásával 12 db
Aratást 4,Eladó lovak. elsőrangú 

eredeti 
Belga te- 
nyészméri 
rendkívül 
jutányos 
árban el­
adó. Bővebbet:

zöldtakarmány, széna kaszálást, 
tengeriszár levágást m. holdan- 
kint 2 koronáért szerződésileg

PAGÁCS MÁRTON 
BUDAFOK.

Egy pár 175 cm. magas, 5 éves, 
jó járású „Gidran 36“ állami mén 
után nevelt, sarga kancza, 
heréit, nemes, formás, figu- 
ráns hin tó s lovak 3300 korona.

Egy pár jegy telen 170 cm. ma­
gas, 4 éves, jó leszármazásig 
teljesen egyforma, hibátlan 
megy ej kancza. elegáns hin­
tés lovak de legprímább anya- 
kanczák is 4000 korona.
%#Egy. pár 107 cm. magas, 5 éves, 
jó járású pejkancza, gyors, meg­
bízható és formás koésiiovak 
2500 korona.

A lovak előzetes bejelentéssel 
Dettán megtekinthetők.

Állások, pályázatok,elvállal
valamennyi szakmából olvas­
ható az „Országos Pályázati 
Közlönyben“. Ingyen mutat­
ványszám. Budapest, IX. kér., 

ÜUői-ut 55.

0
Sovány és hízott

sertéseket
legjobban értékesít és 

beszerez
BAUER B. GYULA

sertésbizományos 
Budapest, Bezerédi-u. 10. 

Telefon : József 21—70.
Minden felvilágosítás 

díjtalanul készséggel adatik.

[¿MílXIriim
t.

Jó cselédeketMenzeles Testvéreknél, Nagykanizsa. Lyanp]
EBEIközvetít, úgymint kertészeket, 

urasági inast, kocsist, lovászt, 
szakácsnőt, szobaleányt, mosó- 
és vasalónőt és mindenféle gaz­
dasági külső- és belső cselédsé­
get. Várady Márton elhelyező 
intézete, Budapest, Muzeum-körut 
35. (az udvarban). Telefon: 65-36.

Y$^l&amgyárgbgl 
%UNG BECSjgli^ 
A^ieqyzéK ingy80^

Ugyanott egy elsőrangú eredeti Belga 
===== mén »érbe adatik. =Prohaska Hugó

földbirtokos DETTA.

JOHNSTON 99Üli:

99
eredeti amerikai aratógépek, úgy szerkezet mint jó anyag tekintetében,

a, legtökéletesebbek

Nyomatott Wodianer F. és Fiai könyvnyomdájában, Budapest, IV., Sarkantyus-u, 3.
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